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Thank you for purchasing this Panasonic product.

Please read these instructions carefully before using this product, and save
this manual for future use.

These are quick version Operating Instructions.

For full version Operating Instructions, please refer to CD-ROM.
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] Safety Precautions
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/N WARNING | ZEni oo o

CAU T I 0 N This indication shows the possibility of
causing injury or damage to properties.

The items to be followed are classified by the symbols:

O

Symbol with white background denotes item that is PROHIBITED
from doing.

O

Symbol with dark background denotes item that must be carried out.

/AWARNING

O

e Do not touch with wet hands.
—This can cause electric shock.
e Do not wipe with wet cloths or wash in water.
—This can cause electric shock or ignition.
e Do not disassemble or modify.
—This can cause electric shock or ignition.
— Request any repairs from the place of purchase or the installer.

e Stop use as soon as you notice any problems or malfunctions
and shut off the electric supply to the AQUAREA.
—Not doing so may cause smoke, ignition, electric shock, or burns.
Examples of problems and malfunctions
e There is a burning smell
« Water or a foreign object has gotten inside
— Immediately request repair from the place of purchase or the
installer.
e Request installation from the place of purchase or an installer.
—Not doing so may cause electric shock or ignition.




/NCAUTION

e Do not stand on an unstable surface when operating or
checking the adaptor.

—This can cause injury from falls.

System Overview

English .

Indoor unit
Network Router
adaptor Internet
CZ-TAW1
M
000
T {0
CN-CNT Ethernet (Wired)
cable or
Wireless LAN

Before Installing the Adaptor

» The Network adaptor (adaptor) is designed specifically as a terminal for
the Panasonic AQUAREA Smart Cloud. Panasonic AQUAREA Smart
Cloud cannot be accessed with any other adaptor.

Do not attach the adaptor to metal as wireless performance will be
adversely affected. Use the wired connection if you have no alternative

* We recommend you use Google Chrome as your Internet browser.
* Google Chrome is a registered trademark of Google Inc.



] Parts Identification
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No. |ltem Description

1 |Power LED Indicates that the adaptor is being supplied
with power.

2 |Status LED Indicates the status of the adaptor.
Blue: Wireless mode
Green: Ethernet mode
Red: Abnormality
White: Timer

3 |Link LED Indicates the communication status of the
adaptor.

4 |WPS switch Switches WPS ON.

5 |Register/Reset switch  |Enables user registration and resetting.

6 |Check switch Check the communication status of the

adaptor.

Switches between Ethernet and Wireless
modes each time it is pressed and held for
10 seconds.




Connecting Network

You can establish a connection with the internet with either the Ethernet
mode (wired) or the Wireless mode (wireless).

1 Turn on the power supply to the indoor unit.
- The Power LED lights.
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2 The colour of the Status LED indicates the connection mode.

Power LED
L — Status LED

/The colour of the Status LED changes each time the Check
switch is pressed and held for 10 seconds.

| Status LED: Green (Ethernet mode) |

| Status LED: Blue (Wireless mode) |:|

B When connecting using the Ethernet mode (wired)
1 Check the Status LED is green to confirm that the
Ethernet mode is on.
- If the Ethernet mode is not on, press and hold the Check switch for
10 seconds to switch to the Ethernet mode.

2 Connect the router and the adaptor with a LAN cable.

- The Link LED lights to indicate that the connection has been established.
- Use a shielded LAN cable.

B When connecting using the Wireless mode (wireless)

1 Check the Status LED is blue to
confirm that the Wireless mode is
on.

- If the Wireless mode is not on, press and WPS switch @
hold the Check switch for 10 seconds to
switch to the Wireless mode.

2 Switch on WPS on the router.

3 Press the WPS switch on the adaptor.
 The Status LED and Link LED light when communication is established.

000




] Starting “ AQUAREA Smart Cloud”
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Use a smartphone to set up the AQUAREA Smart Cloud.
« User interface image may change without notification.

1 Access the “AQUAREA Smart Cloud”.
El¥sfE
https://aquarea-smart.panasonic.com - :

- There is no charge for using this application.

Other charges may be incurred for connection and
operation, however.

- Updates to the service may mean there are changes to
the design of the screen and display.

- You will need a Panasonic ID in order to use the
application. If you have not yet registered, first obtain a
register for a Panasonic ID (free) by either following the
link on the login page or at the following URL.
https://csapl.pcpf.panasonic.com/m

2 Register both the adaptor and
the indoor unit.

o
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1) Press the Register/Reset switch on the
adaptor to enter the user registration mode.
(The mode remains active for 30 minutes.)

000

Register/Reset
switch

2) Log into the service using the Panasonic ID you have already obtained.
adaptor.

3) Enter the Device ID which is written on the side of the
- Skip the letter “-” when entering the Device ID.
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4) Enter a password for the device.
- If you forget the password for the device, you can

reset the adaptor and then re-register it.
- You can give a nhame and zone name to the indoor

unit that helps you identify it.

3 Use the AQUAREA Smart Cloud.
Il
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H To register an additional user on the indoor unit
Multiple users (family members, for example) with different Panasonic IDs

can access the same indoor unit.
1 Additional user operations
1) Log into the service using the Panasonic ID of the
additional user.
2) Enter the Device ID and Device password that was
registered by the owner (the user that initially

registered).
3) Enter a message requesting approval from the owner.
- Enter a message so that the owner can identify the

person making the request.
2 Owner (the user that initially registered) operations
1) Log into the service using the Panasonic ID of the owner (the user that

initially registered).
If there is a message requesting registration from an additional user,

a “[@" is displayed at the top left of the Top page.

2) Select “@".
The request message from the additional user is displayed.



3) Select the appropriate privileges for the user and approve their request.
- After approving, the additional user will also be able to use the
AQUAREA Smart Cloud.

Declaration of Conformity (DoC)
c € Hereby, “Panasonic Corporation” declares that this product is
in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: http://www.ptc.panasonic.eu/
Authorized Representative: Panasonic Testing Centre, Panasonic
Marketing Europe GmbH, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
Norway: There are usage restrictions within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund on Svalbard.

Disposal of Old Equipment

Only for European Union and countries with recycling

systems

This symbols on the products, packaging, and/or

accompanying documents means that used electrical and
I clectronic products must not be mixed with general

household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old

products, please take them to applicable collection points

in accordance with your national legislation.

By disposing of them correctly, you will help to save

valuable resources and prevent any potential negative

effects on human health and the environment.

For more information about collection and recycling,

please contact your local municipality.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of this

waste, in accordance with national legislation.

10



Guide de démarrage rapide
Adaptateur Réseau -
N° de modele CZ-TAW1 .
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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit Panasonic.

Veuillez attentivement lire ces instructions avant d'utiliser le produit, et conserver ce
mode d’emploi pour consultation future.

Il s’agit d’'une version courte du mode d’emploi.

Pour la version compléte du mode d’emploi, veuillez consulter le CD-ROM.
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Mesures de précaution

Cette indication signifie qu'il existe un

A AVERT'SSEMENT danger mortel ou un risque de

blessure sérieuse.

Cette indication signifie qu'il existe un

A ATTE N TIO N risque de blessure sérieuse, ou

d’endommagement aux environs.

Les articles stipulés sont classifiés a I'aide des suivants symboles :

O

Le symbole avec un arriére-plan blanc, vous avertit qu'une action est
strictement DEFENDUE.

Le symbole avec un arriére-plan sombre, vous avertit qu’une action doit
étre effectuée.

/NAVERTISSEMENT

O

e Ne jamais toucher I'appareil avec des mains mouillés.
— Ceci peut créer une décharge électrique.
o Ne jamais essuyer I'appareil avec un chiffon mouillé et ne le jamais
laver avec de I'eau.
— Ceci peut créer une décharge électrique ou un départ de feu.
o Ne jamais démonter ou modifier I'appareil.
— Ceci peut créer une décharge électrique ou un départ de feu.
— Pour des réparations, veuillez contacter I'endroit d'achat ou l'installeur.

e Arrétez tout de suite I'utilisation de I'appareil dés qu’il y a un
probléme ou une panne et coupez I'électricité alimentant 'AQUAREA.
—Ignorer cette précaution peut créer un développement de fumées, un

départ de feu, des décharges électriques ou des brdlures.
Exemples de problemes et de mauvais fonctionnements

« Ily a une odeur de fumée

« |l'y a de I'eau ou un corps étranger dans I'appareil

— Contactez I'endroit d’achat ou I'installeur pour une réparation.

e Demandez une nouvelle installation de I’endroit d’achat ou de
Iinstalleur.

— Si vous ignorez cette précaution, vous risquez des décharges
électriques ou un départ de feu.

12




/NATTENTION

e || est interdit de vous mettre sur des endroits instables lorsque
vous travaillez avec I'adaptateur ou quand vous le controlez.
—Vous risquez des blessures.

Francais .

Vue d’ensemble du systéme

Unité intérieure

Routeur

Internet

Adaptateur réseau

CZ-TAW1
N

Cable Ethernet (cablé)
CN-CNT ou
LAN sans fil

000

¥ E

Avant d’installer I'adaptateur

» L'Adaptateur réseau (adaptateur) est développé spécifiquement comme terminal
pour le Smart Cloud AQUAREA de Panasonic. Le Smart Cloud AQUAREA de
Panasonic ne peut pas étre accédé avec un autre adaptateur.

* N'installez jamais I'adaptateur sur du métal. Cela posera des problémes pour la
connexion sans fil. Si vous n’avez pas le choix, utilisez la connexion cablé.

 Nous vous avisons d'utiliser Google Chrome comme navigateur Internet.

» Google Chrome est une marque déposée de Google Inc.

13
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Identification des piéces
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N° [Article Description
1 [LED marche/arrét Indique que I'adaptateur est sous tension.
2 |LED statut Indique le statut de I'adaptateur.

Bleu : Mode sans fil

Vert : Mode Ethernet

Rouge : Anormalité

Blanc : Minuteur

3 |LED connexion Indique le statut de connexion de I'adaptateur.

4 |Touche WPS Pour brancher le WPS.

5 |Touche inscription/reset Pour I'activation d’'un enregistrement d’utilisateur
et du reset.

6 |Touche de contrble Contréle du statut de connexion de I'adaptateur.
Appuyez sur la touche et tenez-la enfoncée
pendant 10 secondes, pour changer entre le
mode Ethernet et le mode sans fil.

14




Connexion réseau
Vous pouvez établir une connexion Internet dans le mode Ethernet (avec fil) ou
dans le mode sans fil (sans fil).
1 Mettez I'unité intérieure sous tension.
- Le LED marche/arrét s'illumine.

2 Lacouleur du LED statut indique le mode de connexion.

LED marche/arrét
L — LED statut
< La couleur du LED statut change chaque fois que la touche de
contrble est appuyée et tenue enfoncée pendant 10 secondes.
ppuy p
| LED statut : vert (mode Ethernet) |

| LED statut : bleu (mode sans fil) |

H Avec une connexion dans le mode Ethernet (avec fil)

1 Vérifiez que la LED statut est verte et confirmez que le mode
Ethernet est établi.
- Si le mode Ethernet n’est pas établi, appuyez la touche de contrdle et tenez-
enfoncée pendant 10 secondes, pour changer vers le mode Ethernet.

2 Raccordez le routeur et I'adaptateur avec un cable LAN.
- Le LED connexion s'illumine pour indiquer que la connexion a été établie.
- Utilisez toujours un cable LAN blindé.

M Etablir une connexion dans le mode sans fil (sans fil)

la

1 Vérifiez que la LED statut est bleue et confirmez

que le mode sans fil est établi.

- Si le mode sans fil n’est pas établi, appuyez la
touche de controle et tenez-la enfoncée pendant  Touche WPS @
10 secondes, pour changer vers le mode sans fil.

2 Mettez le WPS en marche sur le routeur.

o
S
=]

3 Appuyez la touche WPS sur I'adaptateur.

- Le LED statut et le LED connexion s'illuminent dés que la connexion est établie.

15
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Démarrer « AQUAREA Smart Cloud »

Utilisez un Smartphone pour installer TAQUAREA Smart Cloud.

 L'image de l'interface utilisateur peut changer sans notification.

1 Accédez « AQUAREA Smart Cloud ».
El¥sfE
https://aquarea-smart.panasonic.com - 3
=]
- L'utilisation de cette application est gratuite.
Mais il se peut qu'il y aura d'autres frais pour la connexion ou
I'opération.
- Des mises a jour pour le service peuvent indiquer des
changements dans la conception de I'écran et de I'affichage.
- Il vous faut un identifiant Panasonic (Panasonic ID) pour
pouvoir utiliser I'application. Si vous n'étes pas encore
enregistré, obtenez un enregistrement pour un identifiant
Panasonic (gratuit) en utilisant le lien sur la page
d’enregistrement ou a la suivante URL.
https://csapl.pcpf.panasonic.com/m

2 Registrez I'adaptateur et I'unité
intérieure.

1) Appuyez la touche inscription/reset sur

000

I'adaptateur pour aller au mode de
registration. (Le mode reste actif durant
30 minutes.)

000

Touche
inscription/reset

2) Accédez au service en utilisant votre identifiant Panasonic que vous avez déja

obtenu.

3) Entrez l'identifiant de I'appareil (Device ID) qui se trouve sur le coté de

I'adaptateur.
- Passez la lettre « - » lorsque vous saisissez I'identifiant de

I'appareil.

[WW s i C € & g@]

16 MADE I CHiva



4) Entrez un mot de passe pour l'appareil.
- Sivous avez oublié le mot de passe pour I'appareil, vous
pouvez réinitialiser I'adaptateur et le registrer de nouveau.
- Vous pouvez donner un nom et un nom de zone a l'unité
intérieure pour vous aider a l'identifier.

3 Utilisez AQUAREA Smart Cloud.

28° 2"0" Il
28 20 sl

e
Al o
W Registrer un nouvel utilisateur pour 'unité intérieure

De différents utilisateurs (des membres de famille, par exemple) avec un identifiant
Panasonic différent peuvent accéder la méme unité intérieure.

1 Actions d’utilisateurs supplémentaires

1) Accédez au service en utilisant I'identifiant Panasonic du
nouvel utilisateur.

2) Entrez l'identifiant de I'appareil et le mot de passe qui a été
registré par le propriétaire (la personne qui a fait la premiére
registration).

3) Soumettez un message pour une demande d’acceptation du
propriétaire.

- Soumettez un message a ce que le propriétaire puisse reconnaitre la
personne demandant I'acceptation.

2 Actions pour le propriétaire (la personne qui a fait la premiére
registration)
1) Accédez au service en utilisant I'identifiant Panasonic du propriétaire (la
personne qui a fait la premiére registration).
- S'il'y a un message demandant une registration d'un nouvel utilisateur,
un « [@ » sera visible en haut & gauche de I'écran sur la premiére page.
2) Sélectionnez « [@ ».
- Le message de demande du nouvel utilisateur sera affiché.

17
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3) Sélectionnez les priviléges appropriés pour I'utilisateur et acceptez leur
demande.
- Aprés avoir accepté la demande, le nouvel utilisateur pourra également
utiliser AQUAREA Smart Cloud.

L

User awaiting your approval

! ‘ﬂ.oo

e T

Par la présente, “Panasonic Corporation” déclare que ce produit est

en conformité avec les exigences essentielles et les autres clauses
justificatives de la Directive 1999/5/EC.
Les clients peuvent télécharger un exemplaire de la DoC originale de nos
produits R&TTE sur notre serveur de DoC : http://www.ptc.panasonic.eu/
Pour contacter le Représentant autorisé : Panasonic Testing Centre, Panasonic
Marketing Europe GmbH, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Allemagne
Norvége : Il'y a des restrictions d’utilisation dans un rayon de 20 km du
centre de Ny -Alesund au Svalbard.

c Déclaration de conformité (DoC)

L'élimination des équipements usagés

Applicable uniquement dans les pays membres de I'Union

européenne et les pays disposant de systemes de recyclage.

Apposé sur le produit lui-méme, sur son emballage, ou figurant

dans la documentation qui 'accompagne, ce pictogramme
HE  indique que appareils électriques et électroniques usagés,

doivent étre séparées des ordures ménageéres.

Afin de permettre le traitement, la valorisation et le recyclage

adéquats des appareils usagés, veuillez les porter a I'un des

points de collecte prévus, conformément a la égislation

nationale en vigueur.

En les éliminant conformément a la réglementation en vigueur,

vous contribuez & éviter le gaspillage de ressources précieuses

ainsi qu'a protéger la santé humaine et I'environnement.

Pour de plus amples renseignements sur la collecte et le recyclage,

veuillez vous renseigner aupres des collectivités locales.

Le non-respect de la réglementation relative a I'élimination des

déchets est passible d'une peine d’'amende.

18




Guida di consultazione rapida
Adattatore di rete
Modello n. CZ-TAW1

| sommario

Precauzioni di SICUIEZZa........cccevviiiiieieieie e 20
Panoramica del SiStema......c.ccccvvevivrviienene e 21
Prima di installare 'adattatore ..........ccccoeeveieieneiciciens 21
Indicazione delle parti........cccvveineineiieeee e, 22
Connessione dellarete ... 23
Avvio di “AQUAREA Smart Cloud” .......cccocervreiereieienen, 24

Grazie per aver acquistato questo prodotto Panasonic.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto e conservare
questo manuale per usi futuri.

Questa e una versione di rapida consultazione delle Istruzioni operative.

Per la versione completa delle Istruzioni operative, fare riferimento al CD-ROM.

19

Italiano .



ouelfe)| .

Precauzioni di sicurezza

A L L E RT A Questa indicazione mostra la possibilita di
causare morte o gravi lesioni.

/N ATTENZIONE |Gz i et

Gli elementi da rispettare sono classificati da dei simboli:

Il simbolo su sfondo bianco denota un’operazione la cui esecuzione &
PROIBITA.

0 Il simbolo su sfondo nero denota un’operazione che deve essere seguita.

/NALLERTA

— Cio puo causare shock elettrici.
e Non spolverare con panni bagnati o lavare in acqua.
— Cio puo causare shock elettrici 0 accensione.
o Non smontare o modificare.
— Cio puo causare shock elettrici 0 accensione.
— Richiedere qualsiasi tipo di riparazione al proprio rivenditore o
all'installatore.

0 e Interromperne I'utilizzo non appena si avverta un qualsiasi tipo di
problema o malfunzionamento e spegnere qualsiasi alimentazione
elettrica di AQUAREA.
—In caso contrario, potrebbero generarsi fumo, accensione, shock
elettrici o scottature.
Esempi di problemi e malfunzionamenti
« C'e odore di bruciato
« Sono entrati all'interno acqua o oggetti esterni
— Richiedere immediatamente la riparazione al rivenditore o
all'installatore.
e Richiedere I'installazione al rivenditore o all'installatore.

® e Non toccare con le mani bagnate.

—In caso contrario, potrebbero generarsi shock elettrici 0 accensione.

20



/NATTENZIONE

e Non salire su superfici instabili quando si lavora sull’adattatore o lo
si controlla.

— Cio puo causare lesioni conseguenti a cadute.

Panoramica del sistema

Unita interna

Adattatore Router
di rete Internet
CZ-TAW1
7 W
000
T {0
Cavo Ethernet (cablato)
CN-CNT 0
LAN wireless

Prima di installare I'adattatore

 L'Adattatore di rete (adattatore) & progettato specificamente come terminal per
AQUAREA Smart Cloud di Panasonic. AQUAREA Smart Cloud di Panasonic non
€ accessibile da altri adattatori.

 Non collegare I'adattatore a metalli, poiché le prestazioni wireless verranno
influenzate negativamente. In assenza di alternative, usare una connessione con
cavo.

« Si consiglia di usare Google Chrome come browser di Internet.

» Google Chrome € un marchio registrato di Google Inc.

21
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Indicazione delle parti
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N. |Elemento Descrizione
1 |LED di alimentazione Indica che I'adattatore & alimentato a corrente.
2 |LED di stato Indica lo stato dell'adattatore.

Blu: Modalita wireless

Verde: Modalita Ethernet

Rosso: Anomalia

Bianco: Timer
3 |LED di collegamento Indica lo stato di comunicazione dell'adattatore.
4 |Interruttore WPS Attiva il WPS.
5 |Interruttore di registrazione/|Abilita la registrazione dell'utente e

azzeramento l'azzeramento.

6 |Interruttore di verifica Verifica lo stato di comunicazione dell'adattatore.

Passa dalla modalita Ethernet a wireless e
viceversa ogni volta che lo si tiene premuto per
10 secondi.

22




Connessione della rete
E possibile stabilire una connessione a Internet con la Modalita Ethernet (cablato) o
con la Modalita wireless (senza fili).
1 Accendere I'alimentazione per 'unita interna.
- Il LED di alimentazione si illumina.
2 Il colore del LED di stato indica la modalita di connessione.
LED di alimentazione
Qﬁ/LED di stato

Il colore del LED di stato cambia ogni qualvolta si tenga premuto
I'Interruttore di verifica per 10 secondi.

| LED di stato: Verde (Modalita Ethernet) |

|

| LED di stato: Blu (Modalita wireless) |

Italiano .

H Quando ci si connette usando la Modalita Ethernet (cablato)

1 Verificare che il LED di stato sia verde per accertarsi che la
modalita Ethernet sia attiva.
- Se la Modalita Ethernet non € attiva, tenere premuto I'Interruttore di verifica per
10 secondi per passare alla Modalita Ethernet.

2 Connettere il router e I'adattatore al cavo LAN.

- Il LED di collegamento si illumina per indicare che la connessione ¢ stabilita.
- Usare un cavo LAN schermato.

M Quando ci si connette usando la Modalita wireless (senza fili)

1 Verificare che il LED di stato sia blu per
accertarsi che la modalita Wireless sia attiva.
- Se la Modalita wireless non & attiva, tenere

premuto I'Interruttore di verifica per 10 secondi Interruttore @
per passare alla Modalita wireless. WPS

2 Attivare il WPS nel router.

3 Premere I'Interruttore WPS nell’adattatore.
- Il LED di stato e il LED di collegamento si illuminano quando la comunicazione
é stabilita.

000

23



ouelfe)| .

Avvio di “AQUAREA Smart Cloud”

Usare uno smartphone per impostare AQUAREA Smart Cloud.
« L'aspetto dell'interfaccia utente potrebbe essere modificato ||

senza preawviso.
1 Accedere ad “AQUAREA Smart Cloud”.

[OR3A0)
https://aquarea-smart.panasonic.com : :
o =]

- L'uso dell'applicazione non & soggetto ad
addebiti.

Altri addebiti possono essere comunque applicati per la
connessione e le operazioni.

- Gli aggiornamenti al servizio possono significare cambiamenti
nel design della schermata e nella visualizzazione.

- Per usare I'applicazione & necessario avere un ID Panasonic.
Se non ci si & ancora registrati, registrarsi prima per ottenere
I'ID Panasonic (gratuito) attraverso il link nella pagina di
accesso 0 I'URL seguente.
https://csapl.pcpf.panasonic.com/m

2 Registrare sia I'adattatore sia l'unita

interna. -
1) Premere I'Interruttore di registrazione/ = nterruttore di
azzeramento nell'adattatore per inserire la g @ @ registrazione/
modalita di registrazione utente. (La modalita azzeramento

rimane attiva per 30 minuti.)

2) Accedere al servizio usando I'ID Panasonic precedentemente ottenuto.

3) Inserire I'ID del dispositivo riportato a lato dell'adattatore.
- Saltare la lettera “- quando si immette I'ID del dispositivo.
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4) Inserire una password per il dispositivo.
- Se si dimentica la password del dispositivo, & possibile
azzerare I'adattatore e registrarlo nuovamente.
- E possibile dare un nome e un nome di zona all'unita
interna per identificarla.

3 Usare AQUAREA Smart Cloud.

Italiano .

5g zoc | | Il

i- o 5

53k - DB - B

W Per registrare altri utenti nell'unita interna
Piu utenti (familiari, per esempio) con ID Panasonic diversi possono accedere alla

stessa unita interna.
1 Operazioni di utenti aggiunti
1) Accedere al servizio usando I'ID Panasonic dell'utente
aggiunto.
2) Inserire I'ID e la password del dispositivo registrato dal
proprietario (I'utente inizialmente registrato).
3) Inserire un messaggio con la richiesta di approvazione da
parte del proprietario.
- Inserire un messaggio in modo che il proprietario possa
identificare il richiedente.
2 Proprietario (I'utente inizialmente registrato)

1) Accedere al servizio utilizzando I''D Panasonic del proprietario ('utente
inizialmente registrato).
- Se e presente un messaggio che richiede la registrazione da parte di un
utente aggiunto, si visualizza un “@}” in alto a destra nella Pagina iniziale.

2) Selezionare “[@".
- Si visualizza il messaggio di richiesta dall’'utente aggiunto.
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3) Selezionare i privilegi appropriati per l'utente e approvarne la richiesta.
- Dopo I'approvazione, anche l'utente aggiunto sara in grado di utilizzare
AQUAREA Smart Cloud.

Dichiarazione di conformita (DoC)
c € Con il presente documento “Panasonic Corporation” dichiara che
questo prodotto € conforme ai requisiti base e altre disposizioni
applicabili della direttiva 1999/5/EC.
| clienti possono scaricare una copia della DoC originale per i nostri prodotti
R&TTE dal nostro server DoC: http://www.ptc.panasonic.eu/
Indirizzo del Rappresentante Autorizzato: Panasonic Testing Centre, Panasonic
Marketing Europe GmbH, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germania
Norvegia: Non ci sono restrizioni di utilizzo all'interno di un raggio di 20 km dal
centro di Ny - Alesund sulle Svalbard.

Smaltimento di vecchie apparecchiature

Solo per Unione Europea e Nazioni con sistemi di raccolta

e smaltimento

Questo simbolo sui prodotti, sullimballaggio e/o sulle

documentazioni o manuali accompagnanti i prodotti indica che i
I prodotti elettrici, elettronici non devono essere buttati nei rifiuti

domestici generici.

Per un trattamento adeguato, recupero e riciclaggio di vecchi

prodotti vi invitiamo a portarli negli appositi punti di raccolta

secondo la legislazione vigente nel vostro paese.

Con uno smaltimento corretto, contribuirete a salvare importanti

risorse e ad evitare i potenziali effetti negativi sulla salute

umana e sull'ambiente.

Per ulteriori informazioni su raccolta e riciclaggio, vi invitiamo a

contattare il vostro comune.

Lo smaltimento non corretto di questi rifiuti potrebbe comportare

sanzioni in accordo con la legislazione nazionale.
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Guia de funcionamiento rapida
Adaptador de red
Modelo N.° CZ-TAW1

findice
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Inicio de “AQUAREA Smart Cloud” ......cccooevererererieienns 32

Muchas gracias por la adquisicion de este producto Panasonic.

Lea detenidamente estas instrucciones antes de utilizar este producto, y guarde
este manual para poder consultarlo en el futuro.

Estos son manuales de instrucciones répidas.

Para ver el manual de instrucciones al completo, consulte el CD-ROM.
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Precauciones de seguridad

/I ADVERTENCIA |Gt s oo

. ——
/N PRECAUCION |G oo s e e

Las acciones siguientes se clasifican mediante simbolos:

O

El simbolo con el fondo blanco indica una accién que estd PROHIBIDA.

O

El simbolo con el fondo oscuro indica una accion que debe llevarse a cabo.

/NADVERTENCIA

O

e No tocar con las manos mojadas.
—Podria ocasionar descargas eléctricas.
e No frotar con pafios humedecidos ni limpiar con agua.
—Podria ocasionar descargas eléctricas o fuego.
o No desmontar ni modificar.
—Podria ocasionar descargas eléctricas o fuego.
— Solicite cualquier reparacion al lugar donde lo compré o al instalador.

e Deje de utilizarlo tan pronto como note algin problema o mal
funcionamiento y desconecte el suministro eléctrico al AQUAREA.
—Sino lo hace asi, pueden producirse humo, fuego, descargas

eléctricas o quemaduras.

Ejemplos de problemas y de mal funcionamiento

* Huele a quemado

« Ha entrado agua o un objeto extrafio en el interior

— Solicite inmediatamente la reparacion al lugar donde lo compré o al
instalador.

e Solicite la instalacion al lugar donde lo compré o a un instalador.
—Sino lo hace asi, pueden producirse descargas eléctricas o fuego.
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e No se ponga sobre una superficie inestable cuando opere o
inspeccione el adaptador.

—Podrian producirse lesiones debidas a caidas.

Descripcion general del sistema
Unidad interior

Adaptador Enrutador
de red Internet
CZ-TAW1
N
[elel]
g
Cable Ethernet (con cable)
CN-CNT 0

LAN inalambrica

Antes de instalar el adaptador

« El adaptador de red (adaptador) esta disefiado especificamente como un
terminal para la nube AQUAREA Smart Cloud de Panasonic. No puede
accederse a la nube AQUAREA Smart Cloud de Panasonic con ningun otro
adaptador.

« No fije el adaptador a estructuras metalicas porque el rendimiento inaldmbrico se
verda afectado negativamente. Utilice la conexion por cable si no tiene otra
alternativa.

* Le recomendamos emplear el Google Chrome como navegador de Internet.

* Google Chrome es una marca comercial registrada de Google Inc.
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Identificacion de las partes

-1
=

()

>3

Lo ||

|
6

5
N.° |Elemento Descripcion
1 [LED de alimentacién Indica que se esta suministrando alimentacion

eléctrica al adaptador.

LED de estado

Indica el estado del adaptador.
Azul: Modo inalédmbrico
Verde: Modo de Ethernet
Rojo: Anormalidad

Blanco: Temporizador

LED de enlace

Indica el estado de comunicacién del adaptador.

Interruptor WPS

Conecta el WPS.

Interruptor de registro/
reposicion

Permite efectuar el registro del usuario y la
reposicion.

Interruptor de
comprobacion

Comprueba el estado de comunicacion del
adaptador.

Cada vez que se mantiene presionado durante
10 segundos cambia entre los modos de
Ethernet e inalambrico.
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Red de conexion
Se puede establecer una conexién con Internet, ya sea con el modo de Ethernet
(por cable) o con el modo inalambrico (inaldmbrico).
1 Encienda la alimentacién de la unidad interior.
- Se encendera el LED de alimentacion.
2 El color del LED de estado indica el modo de conexion.
LED de alimentacion

11— LED de estado

El color del LED de estado cambia cada vez que se presiona y se
mantiene presionado durante 10 segundos el interruptor de comprobacion.

| LED de estado: Verde (Modo de Ethernet) |

|

| LED de estado: Azul (Modo inalambrico) |

M Cuando se conecta usando el modo de Ethernet (por cable)

1 Compruebe que el LED de estado esta encendido en verde
para confirmar que el modo de Ethernet esta activado.
- Si el modo de Ethernet no esta activado, presione y mantenga presionado el
interruptor de comprobacion durante 10 segundos para activar el modo de Ethernet.

2 Conecte el enrutador y el adaptador con un cable LAN.

- EI'LED de enlace se enciende para indicar que se ha establecido la conexion.
- Emplee un cable LAN apantallado.

M Cuando se conecta usando el modo inalambrico (inaldmbrico)

1 Compruebe que el LED de estado esta encendido
en azul para confirmar que el modo inalambrico
esté activado.

* Si el modo inalambrico no esta activado, presione Y |terruptor @ @ @
mantenga presionado el interruptor de comprobacion  wps
durante 10 segundos para activar el modo inalambrico.

2 Conecte el WPS en el enrutador.

3 Presione el interruptor WPS del adaptador.
- EILED de estado y el LED de enlace se encienden cuando se establece la comunicacion.

000
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Inicio de “AQUAREA Smart Cloud”

Emplee un teléfono inteligente para configurar la nube AQUAREA
« Laimagen de la interfaz de usuario puede cambiar sin
notificacion.
1 Acceda alanube “AQUAREA Smart Cloud”.
[OR3A0)
https://aquarea-smart.panasonic.com : :
o N o O
- Esta aplicacion puede utilizarse sin ningin
cargo.
Sin embargo, es posible que se apliquen otros cargos para la
conexion y la operacion.
- Las actualizaciones del servicio pueden indicar que se han

producido cambios en el disefio de la pantalla y la visualizacién.

- Usted necesitara un ID de Panasonic para poder utilizar la
aplicacion. Si aln no esta registrado, primero registrese para
obtener un ID de Panasonic (gratis), ya sea siguiendo el
enlace en la pagina de inicio de sesién o en el siguiente URL.
https://csapl.pcpf.panasonic.com/m

2 Registre el adaptador y la unidad
interior.
1) Presione el interruptor de registro/

=)
5]
5}

Smart Cloud.
T

Interruptor de

reposicién del adaptador para establecer el
modo de registro. (El modo permanece
activado durante 30 minutos.)

000

registro/reposicion

2) Inicie sesion en el servicio utilizando el ID de Panasonic ya |

proporcionado.

e ha sido

3) Introduzca el ID del dispositivo que esta escrito en el lado del adaptador.

- Omita el carécter “-" al entrar en la ID del dispositivo.
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4) Introduzca una contrasefia para el dispositivo.
- Si olvida la contrasefia del dispositivo, puede efectuar la
reposicion del adaptador y volver a registrarla.
- Podré dar un nombre y un nombre de zona a la unidad
interior que le ayude a identificarla.

3 Utilice la nube AQUAREA Smart
Cloud. _-
i il o
Sge gor || M | 5
1 D s S i | @
i- Empars B # w
40“ )

§ Fme—— 3
5164 - KYIEIE -
M Para registrar a un usuario adicional en la unidad interior

Varios usuarios (miembros de la familia, por ejemplo) con diferentes ID de
Panasonic pueden acceder a la misma unidad interior.

1 Operaciones de usuarios adicionales

1) Inicie sesion en el servicio utilizando el ID de Panasonic del
usuario adicional.

2) Introduzca el ID del dispositivo y la contrasefia del dispositivo
que registro el propietario (el usuario que efectud el registro
inicial).

3) Introduzca un mensaje solicitando la aprobacién del propietario.
- Introduzca un mensaje para que el propietario pueda

identificar a la persona que efectua la solicitud.

2 Operaciones del propietario (el usuario que efectué el registro
inicial)

1) Inicie sesi6n en el servicio utilizando el ID de Panasonic del propietario (el
usuario que efectu6 el registro inicial).

- Si hay un mensaje que solicita el registro de un usuario adicional, se
mostrara “@” en la parte superior izquierda de la pagina inicial.
2) Seleccione “[@".
- Se muestra el mensaje de solicitud del usuario adicional.
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3) Seleccione los privilegios apropiados para el usuario y apruebe su solicitud.
- Después de la aprobacién, el usuario adicional también podré usar la nube
AQUAREA Smart Cloud.

Declaracién de conformidad (DoC, por sus siglas en inglés)
c € Por la presente, “Panasonic Corporation” declara que este producto
se encuentra en conformidad con los requerimientos esenciales y
otras disposiciones relevantes de la Directiva 1999/5/EC.
Los clientes pueden descargar una copia de la DoC original hacia nuestros
productos R&TTE desde nuestro servidor DoC: http://www.ptc.panasonic.eu/
Comuniquese con el representante autorizado: Panasonic Testing Centre,
Panasonic Marketing Europe GmbH, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Alemania
Noruega: Existen restricciones de uso dentro de un radio de 20 km desde el
centro de Ny -Alesund, en Svalbard.

Eliminacion de Aparatos Viejos

Solamente para la Union Europea y paises con sistemas de

reciclado.

Este simbolo en los productos, su embalaje o en los

documentos que los acomparien significa que los productos
I cléctricos y electronicos usadas no deben mezclarse con los

residuos domésticos.

Para el adecuado tratamiento, recuperacion y reciclaje de los

productos viejos llévelos a los puntos de recogida de acuerdo

con su legislacion nacional.

Si los elimina correctamente ayudaré a preservar valuosos

recursos y evitara potenciales efectos negativos sobre la salud

de las personas y sobre el medio ambiente.

Para mas informacion sobre la recogida u reciclaje, por favor

contacte con su ayuntamiento.

Puede haber sanciones por una incorrecta eliminacion de este

residuo, de acuerdo con la legislacion nacional.
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Kurzanleitung
Netzwerk-Adapter
Modell Nr. CZ-TAW1
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»AQUAREA Smart Cloud" starten

Wir danken Ihnen fiir den Kauf dieses Panasonic-Produkts.

Bitte lesen Sie diese Anleitung aufmerksam durch, bevor Sie das Produkt
verwenden, und bewahren Sie dieses Handbuch fiir spatere Verwendung auf.
Dies ist eine Kurzversion der Betriebsanleitung.

Die vollstéandige Version der Betriebsanleitung finden Sie auf der CD-ROM.
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Sicherheitsvorkehrungen

WA R N U N G Hierdurch wird auf die Gefahr tédlicher
oder schwerer Verletzungen hingewiesen.
Hierdurch wird auf die Gefahr von

A VO RS I C HT Verletzungen oder von Sachschaden

hingewiesen.

Die jeweils zu befolgenden Anweisungen werden durch die folgenden Symbole
unterschieden:

Durch das Symbol auf weiRem Hintergrund wird eine Handlung
gekennzeichnet, die UNTERSAGT ist.

Durch das Symbol auf dunklem Hintergrund wird eine Handlung
gekennzeichnet, die unbedingt durchgefiihrt werden muss.

/NWARNUNG

® e Nicht mit nassen Handen beriihren.

— Dies kann einen elektrischen Schlag zur Folge haben.
e Nicht mit nassen Tiichern abwischen oder in Wasser waschen.
— Dies kann einen elektrischen Schlag oder einen Brand zur Folge haben.
e Nicht zerlegen oder abandern.
— Dies kann einen elektrischen Schlag oder einen Brand zur Folge haben.
— Bei notwendigen Reparaturen wenden Sie sich bitte an die
Verkaufsstelle oder an den Installateur.

0 e Sobald irgendwelche Probleme oder Fehlfunktionen festgestellt
werden, den Betrieb sofort einstellen und die Stromversorgung zur
AQUAREA abschalten.
— Andernfalls kénnen Rauchentwicklung, Brénde, elektrische Schlage
oder Verbrennungen die Folge sein.
Beispiele flir Probleme und Fehlfunktionen
* Esriecht verbrannt
« Es ist Wasser oder ein Fremdkdrper eingedrungen
— Fordern Sie unverziiglich eine Reparatur bei der Verkaufsstelle oder
beim Installateur an.
e Fordern Sie eine Installation bei der Verkaufsstelle oder bei einem
Installateur an.
— Andernfalls kénnen elektrische Schlége oder Brande die Folge sein.

36



/N\VORSICHT

e Bedienen oder priifen Sie den Adapter nicht, wahrend sie auf
unfestem Grund stehen.

— Dies kann durch einen Fall zu Verletzungen fiihren.

Systemiibersicht

Innengerat

Netzwerk- Router
Adapter Internet

CZ-TAW1
N

000

T {0
CN-CNT- Ethernet (Kabel)
Kabel oder

Wireless LAN

Vor der Installation des Adapters

 Der Netzwerk-Adapter (kurz: der Adapter) wurde als Spezialendgerat fiir die
Panasonic AQUAREA Smart Cloud entwickelt. Auf die Panasonic AQUAREA
Smart Cloud kann mit keinem anderen Adapter zugegriffen werden.

* Befestigen Sie den Adapter nicht an Metall, weil die Funkibertragungsleistung
dadurch negativ beeintrachtigt werden kann. Verwenden Sie eine
Kabelverbindung, wenn nichts anderes moglich ist.

« Wir empfehlen die Verwendung von Google Chrome als Internetbrowser.

» Google Chrome ist eine eingetragene Marke von Google Inc.
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Beschreibung der Bauteile

-1
=

()

>3

I
4

|
6

5

Nr. |Element Beschreibung
1 |Betriebs-LED Zeigt an, dass der Adapter mit Strom versorgt wird.
2 |Status-LED Zeigt den Status des Adapters an.
Blau: Drahtlosmodus
Griin: Ethernetmodus
Rot: Fehler
Weil: Timer
3 |Link-LED Zeigt den Kommunikationsstatus des Adapters an.
4 |WPS-Schalter Zum Einschalten des WPS.
5 |Registrierungs-/Reset- Ermaglicht Benutzerregistrierung und Zuriicksetzen.
Schalter
6 |Prifschalter Zur Prifung des Kommunikationsstatus des

Adapters.

Wechselt jedes Mal, wenn 10 Sekunden er lang
gedriickt gehalten wird, zwischen dem Ethernet-
und dem Drahtlosmodus um.
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Netzwerkverbindung herstellen

Eine Verbindung zum Internet kann entweder im Ethernetmodus (iiber Kabel) oder
im Drahtlosmodus (kabellos) hergestellt werden.

1 Die Stromversorgung einschalten, um das Innengerét mit Strom zu
versorgen.
- Die Betriebs-LED leuchtet.

2 Die Farbe der Status-LED zeigt den Verbindungsmodus an.

Betriebs-LED
Status-LED

Die Farbe der Status-LED &andert sich jedes Mal, wenn der
Priifschalter 10 Sekunden lang gedriickt gehalten wird.

| Status-LED: Griin (Ethernetmodus) |

Deutsch .

| Status-LED: Blau (Drahtlosmodus) |:|

M Beim Herstellen einer Verbindung im Ethernetmodus (Kabel)

1 Priifen Sie, ob die Status-LED griin leuchtet, um zu bestétigen,
dass der Ethernetmodus eingeschaltet ist.
- Falls der Ethernetmodus nicht eingeschaltet ist, Priifschalter 10 Sekunden lang

gedriickt halten, um in den Ethernetmodus zu wechseln.

2 Den Router und den Adapter iiber ein LAN-Kabel miteinander verbinden.
- Die Link-LED leuchtet auf, um anzuzeigen, dass die Verbindung hergestellt wurde.
- Ein geschirmtes LAN-Kabel verwenden.

M Beim Herstellen einer Verbindung mittels des Drahtlosmodus (Kabel)

1 Priifen Sie, ob die Status-LED blau leuchtet, um zu
bestétigen, dass der Drahtlosmodus eingeschaltet ist. -
- Falls der Drahtlosmodus nicht eingeschaltet ist, den S
Priifschalter 10 Sekunden lang gedriickt halten, Ar
um in den Drahtlosmodus zu wechseln. wes-schatter -—0) 00

2 Am Router WPS einschalten.

3 Den WPS-Schalter am Adapter driicken.
- Die Status-LED und die Link-LED leuchten, wenn die Kommunikation hergestellt wurde.
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»AQUAREA Smart Cloud" starten

Verwenden Sie zum Einrichten der AQUAREA Smart Cloud ein Smartphone.

« Das Benutzerschnittstellen-Bild kann ohne Benachrichtigung
geandert werden.

1 Greifen Sie auf die ,AQUAREA Smart Cloud“ zu.
[OR3A0)
https://aquarea-smart.panasonic.com : -
) _ ) =]
- Die Nutzung dieser Anwendung ist kostenlos.
Es kann jedoch sein, dass Gebiihren fiir die Verbindung und
fur den Betrieb anfallen.
- Bei Updates fiir den Dienst kénnen sich das Design des
Bildschirms und der Anzeige andern.
- Um die Anwendung nutzen zu kénnen, bendtigen Sie eine
Panasonic-ID. Falls Sie sich noch nicht registriert haben,
flihren Sie zunachst eine Registrierung fur eine Panasonic-ID

(kostenlos) durch, und zwar indem Sie entweder dem Link auf

der Anmeldeseite folgen oder unter der folgenden URL.
https://csapl.pcpf.panasonic.com/m
2 Registrieren Sie dabei sowohl den
Adapter als auch das Innengerat.

000

1) Driicken Sie den Registrierungs-/Reset-
Schalter am Adapter, um in den
Benutzerregistrierungs-Modus zu gelangen.
(Dieser Modus bleibt 30 Minuten lang aktiv.)

000

Registrierungs-/
Reset-Schalter

2) Melden Sie sich bei dem Dienst an, indem Sie ihre bereits bezogene

Panasonic-ID verwenden.

3) Geben Sie die Gerate-ID ein, die an der Seite des Adapters angegeben ist.
- Uberspringen Sie den Buchstaben ,-* beim Eingeben der Geréte-ID.

NETWORKADAPTOR Wi
czTaw x
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4) Geben Sie ein Kennwort fir das Gerét ein.

- Falls Sie das Kennwort fiir das Gerét vergessen sollten,
konnen Sie den Adapter zuriicksetzen und ihn anschlieRend
neu registrieren.

- Sie kénnen dem Innengerét einen Namen und einen

Zonennamen zuordnen, die lhnen bei seiner Identifikation e
helfen.

3 Nutzen Sie die AQUAREA Smart
Cloud.

58 o0 | | I

-
= Fmprs 5 8
g

§ Fme—— 3
53k - 6 -
M Registrierung eines zusatzlichen Benutzers fir das Innengerat
Auf ein bestimmtes Innengerét kdnnen mehrere Benutzer (z. B. Familienmitglieder)
mit verschiedenen Panasonic-IDs zugreifen.
1 Bedienschritte der zuséatzlichen Benutzer

1) Melden Sie sich bei dem Dienst an, indem Sie die
Panasonic-ID des zusétzlichen Benutzers verwenden.

2) Geben Sie die Gerate-ID und das Geratekennwort ein, die
vom Besitzer (dem Benutzer, der die urspriingliche
Registrierung vorgenommen hat) registriert wurden.

3) Geben Sie eine Nachricht ein, mit der Sie die Genehmigung
des Eigentiimers anfordern.

- Geben Sie eine Nachricht ein, anhand derer der Besitzer klar erkennen kann,
von wem die Anfrage kommt.
2 Bedienschritte des Besitzers (des Benutzers, der die
urspriingliche Registrierung vorgenommen hat)
1) Melden Sie sich bei dem Dienst an, indem Sie die Panasonic-ID des Besitzers (des
Benutzers, der die urspriingliche Registrierung vorgenommen hat) verwenden.
- Falls eine Nachricht mit einer Registrierungsanforderung seitens eines zusatzlichen
Benutzers vorliegt, wird oben links auf der Hauptseite ein @ angezeigt.
2) Wihlen Sie ,[@".
- Die Anforderungsnachricht des zusétzlichen Benutzers wird angezeigt.
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3) Wahlen Sie die geeigneten Berechtigungen flir den Benutzer aus und stimmen
Sie der Anforderung zu.
- Nach der Zustimmung wird auch der zusétzliche Benutzer in der Lage sein,
die AQUAREA Smart Cloud zu nutzen.

Konformitétserklérung (DoC)
c € Hiermit erklart “Panasonic Corporation”, dass dieses Produkt den
grundlegenden Anforderungen sowie den anderen relevanten
Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG entspricht.
Kunden kdnnen eine Kopie der Original-DoC unserer R&TTE-konformen
Gerate von unserem DoC-Server herunterladen: http://www.ptc.panasonic.eu/
Autorisierter Reprasentant: Panasonic Testing Centre, Panasonic Marketing
Europe GmbH, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Deutschland
Norwegen: In einem Umkreis von 20 km um Ny-Alesund auf Svalbard ist die
Nutzung eingeschrankt.

Entsorgung von Altgeraten

Nur fiir die Européische Union und Lander mit Recyclingsystemen

Dieses Symbol, auf den Produkten, der Verpackung und/oder

den Begleitdokumenten, bedeutet, dass gebrauchte elektrische

und elektronische Produkte nicht in den allgemeinen Hausmidill
I gcgeben werden dirfen.

Bitte filhren Sie alte Produkte zur Behandlung, Aufarbeitung

bzw. zum Recycling geméaf den gesetzlichen Bestimmungen

den zustandigen Sammelpunkten zu.

Indem Sie diese Produkte ordnungsgeman entsorgen, helfen

Sie dabei, wertvolle Ressourcen zu schiitzen und eventuelle

negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die

Umwelt zu vermeiden.

Fir mehr Informationen zu Sammlung und Recycling, wenden

Sie sich bitte an Ihren 6rtlichen Abfallentsorgungsdienstleister.

GemaR Landesvorschriften kdnnen wegen nicht ordnungsgemafier

Entsorgung dieses Abfalls Strafgelder verhangt werden.
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Beknopte gebruiksaanwijzing
Netwerkadapter
Modelnummer CZ-TAW1

| nhoudsopgave

Voorzorgsmaatregelen ... 44
Systeemoverzicht............c.ccocoviiiniiii 45
Alvorens de adapter te installeren.........ccccoceeieicicennee 45
Identificatie van de onderdelen...................cccoeviniinnnns 46
Netwerkaansluiting..............cc.ccociiiiii e a7
Opstarten van “AQUAREA Smart Cloud” ....................... 48

Onze vriendelijke dank voor het aanschaffen van dit Panasonic product.

Lees deze aanwijzingen alstublieft goed door voordat u het apparaat in gebruik
neemt en bewaar deze handleiding voor eventuele verdere naslag.

Dit is een beknopte versie van de gebruiksaanwijzing.

Raadpleeg de CD-ROM voor de volledige versie van de gebruiksaanwijzing.
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Voorzorgsmaatregelen

AN

Deze aanwijzing geeft aan dat

WAARSCHUWING |<oos o zeeremsie

verwondingen kunnen optreden.

YA

Deze aanwijzing geeft aan dat er
L ET O P kans is op verwondingen of
schade aan de naaste omgeving.

De hierna volgende aanwijzingen worden aangeduid met de volgende pictogrammen:

O

Het pictogram met de witte achtergrond waarschuwt dat iets beslist NIET
GEDAAN mag worden.

Het pictogram met de donkere achtergrond geeft aan dat de betreffende
aanwijzing moet worden opgevolgd.

/N\WAARSCHUWING

O

e Nooit aanraken met natte handen.
— Dit kan leiden tot een elektrische schok.
o Niet met een natte of vochtige doek afnemen of met water wassen.
— Dit kan leiden tot een elektrische schok of tot ontbranding.
e Niet demonteren of aanpassen.
— Dit kan leiden tot een elektrische schok of tot ontbranding.
— Neem voor reparaties contact op met de plaats van aankoop of de
installateur.

e Als u ziet dat er problemen zijn of dat iets niet goed functioneert,
Verbreek dan onmiddellijk de elektrische verbinding naar de
AQUAREA.

—Als u dit niet doet, kan dat leiden tot een elektrische schok,
rookontwikkeling, ontvlamming of brandwonden.
Voorbeelden van mogelijke problemen of storingen
* Het ruikt naar brand
« Eris water of een vreemd voorwerp in het apparaat terechtgekomen
— Vraag onmiddellijk om reparatie bij de plaats van aankoop of de
installateur.

e \/raag om installatie bij de plaats van aankoop of aan een installateur.

— Als u dit niet doet kan dit gevaar voor een elektrische schok opleveren

of tot ontbranding leiden.
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met de adapter werkt of deze controleert.
— De kans bestaat dat u zich verwondt door een valpartij.

® e Zorg ervoor dat u op een stevige en stabiele ondergrond staat als u

Systeemoverzicht

Eenheid voor binnenshuis

Router
Netwerkadapter Internet

CZ-TAW1
N

CN-CNT- Ethernet (met snoer)
snoer of
draadloos LAN

000

T g g

Alvorens de adapter te installeren

» De Netwerkadapter (adapter) is specifiek ontworpen als terminal voor de

AQUAREA Smart Cloud van Panasonic. Er kan geen contact gelegd worden met

de AQUAREA Smart Cloud van Panasonic via een andere adapter.
* Zorg dat de adapter niet in aanraking komt met metaal. Het draadloze contact

kan hierdoor verstoord worden. Als u geen andere keuze hebt, gebruik dan een

snoer.
« Wij raden u aan om Google Chrome als webbrowser te gebruiken.
» Google Chrome is een geregistreerd handelsmerk van Google Inc.
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Identificatie van de onderdelen

|1
2
>3

g/

()

I
4

|
6

5
Nr. |Onderdeel Omschrijving
1 |Aan/uit LED Geeft aan dat de adapter onder spanning staat.
2 |Status LED Geeft de status van de adapter aan.
Blauw: Draadloze modus
Groen: Ethernet modus
Rood: Storing
Wit: Timer
3 |Link LED Geeft de verbindingstatus van de adapter aan.
4 |WPS schakelaar Voor het inschakelen van de WPS.
5 |Registratie/reset Voor het registreren van de gebruiker en voor
schakelaar terugstellen van de instellingen.
6 |Controleschakelaar Voor het controleren van de verbindingsstatus
van de adapter.
Voor het omschakelen tussen de Ethernet modus
en de Draadloze modus. Houd de toets altijd 10
seconden ingedrukt.
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Netwerkaansluiting

U kunt een verbinding met het internet tot stand brengen via de Ethernet modus

(met snoer) of via een Draadloze modus (draadloos).

1 Zet het apparaat voor binnenshuis aan.
- De aan/uit LED licht op.

2 De kleur van de status LED geeft aan welke verbinding wordt

gebruikt.

Aan/uit LED
Status LED

| Status LED: groen (Ethernet modus)

|

| Status LED: blauw (Draadloze modus)

M Bij een verbinding via de Ethernet modus (met snoer)

ledere keer dat de controleschakelaar wordt ingedrukt en 10 seconden
lang ingedrukt wordt gehouden, verandert de kleur van de status LED.

1 Controleer of de status LED groen oplicht om te bevestigen dat

de Ethernet modus actief is.

- Als de Ethernet modus niet is ingeschakeld, druk dan de controleschakelaar in en
houd deze 10 seconden lang ingedrukt, om de Ethernet modus in te schakelen.

2 Sluit de router en de adapter op elkaar aan met een LAN-snoer.

- De Link LED licht op als er verbinding is gemaakt.
- Gebruik altijd een afgeschermd LAN-snoer.

M Bij aansluiting via de Draadloze modus (draadloos)

1 Controleer of de status LED blauw oplicht om te
bevestigen dat de Draadloze modus is ingeschakeld.

- Als de Draadloze modus niet is ingeschakeld, druk dan
de controleschakelaar in en houd deze 10 seconden
lang ingedrukt, om de Draadloze modus in te schakelen.

2 Schakel WPS in op de router.
3 Druk de WPS schakelaar op de adapter in.

WPS
schakelaar

000

=]
=]

- De status LED en de link LED lichten op als de verbinding tot stand is gebracht.

a7

L1
[ ]
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Opstarten van “AQUAREA Smart Cloud”

Gebruik een smartphone om AQUAREA Smart Cloud te installeren.
« De afbeelding van de gebruikersinterface kan zonder T
kennisgeving worden gewijzigd.

1 Ga naar “AQUAREA Smart Cloud.”

[OR3A0)
https://aquarea-smart.panasonic.com : -
. o ) =]

- Gebruik van deze toepassing is gratis.

Maar het kan gebeuren dat u moet betalen voor de verbinding
en de exploitatie.

- Updates voor deze dienst kunnen erop wijzen dat er
wijzigingen zijn gemaakt in het ontwerp van het scherm en het
venster.

- Om deze toepassing te kunnen gebruiken, heeft u een
Panasonic ID (identificatie) nodig. Als u nog niet geregistreerd
bent, vraag dan een Panasonic ID (gratis) aan via de link op
de inlogpagina of via het volgende webadres.
https://csapl.pcpf.panasonic.com/m

2 Registreer zowel de adapter als de
eenheid voor binnenshuis.

1) Druk op de registratie/reset schakelaar van
de adapter om naar de modus voor
gebruikersregistratie te gaan. (Deze modus
blijft 30 minuten lang van kracht.)

000

Registratie/reset

@ O schakelaar

2) Meldt u nu aan bij de service met gebruik van de Panasonic ID die u eerder
hebt aangevraagd.

3) Voer de identificatie voor het apparaat (Device ID) in. Deze vindt u op de
zijkant van de adapter.
- Sla de letter “-” over bij het invoeren van het apparaatnummer.

[W e immun € € 2 e

Lav waC:
48 WADE | 0000000



4) Voer een wachtwoord in voor het apparaat.
- Als u het wachtwoord voor het apparaat bent vergeten, kunt |:
u de adapter resetten en vervolgens opnieuw registreren.
- U kunt de eenheid voor binnenshuis een naam en een
zonenaam geven om deze gemakkelijker te kunnen
herkennen.

3 Gebruik hiervoor de AQUAREA
Smart Cloud.

28° 2"0° Il
40“

§ Fme—— 3
5k - OJEE - ©

.
b

M Voor het registreren van een andere gebruiker voor de eenheid voor binnenshuis

Meerdere gebruikers (bijvoorbeeld familieleden) met verschillende Panasonic ID’s
hebben nu toegang tot dezelfde eenheid voor binnenshuis.

1 Registreren van een nieuwe gebruiker
1) Meld u aan bij de service met de Panasonic ID van de
nieuwe gebruiker.
2) Voer de identificatie voor het apparaat (Device ID) en het
wachtwoord voor het apparaat in, die zijn geregistreerd door
de eigenaar (de gebruiker die als eerste is geregistreerd).

3) Voer een verzoek in voor bevestiging van de eigenaar.
- Voer een bericht in zodat de eigenaar de persoon die het
verzoek indient, kan herkennen.

2 Aanwijzingen voor de eigenaar (de gebruiker die als eerste is
geregistreerd)

Nederlands .

1) Meld u aan bij de service met de Panasonic ID van de eigenaar (de gebruiker

die als eerste is geregistreerd).
- Als er een bericht is met het verzoek voor de registratie van een nieuwe
gebruiker, verschijnt er linksboven in bovenste pagina een ‘{@.”
2) Selecteer “@."
- Het verzoek van de nieuwe gebruiker wordt getoond.
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3) Selecteer de gewenste privileges voor de gebruiker en geef uw goedkeuring
voor de aanvraag.
- Na de goedkeuring kan de nieuwe gebruiker de AQUAREA Smart Cloud ook

gebruiken.

L v

- User awaiting your approval

Verklaring van overeenstemming (DoC)
c € “Panasonic Corporation” verklaart hierbij dat dit product in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en andere relevante
bepalingen van Richtlijn 1999/5/EG.
Klanten kunnen een kopie van de originele verklaring van overeenstemming
(DoC) van onze R&TTE-producten van onze DoC-server downloaden:
http://www.ptc.panasonic.eu/
Neem contact op met onze bevoegde vertegenwoordiger: Panasonic Testing Centre,
Panasonic Marketing Europe GmbH, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Duitsland
Noorwegen: Er zijn beperkingen in het gebruik binnen een straal van 20 km
van het centrum van Ny - Alesund op Spitsbergen.

Het ontdoen van oude apparatuur.

Enkel voor de Europese Unie en landen met recycle systemen.

Dit symbool op de producten, verpakkingen en/of begeleidende

documenten betekent dat gebruikte elektrische en elektronische

producten niet samen mogen worden weggegooid met de rest
I van het huishoudelijk afval.

Voor een juiste verwerking, hergebruik en recycling van oude

producten, gelieve deze in te leveren bij de desbetreffende

inleverpunten in overeenstemming met uw nationale wetgeving.

Door ze op de juiste wijze weg te gooien, helpt u mee met het

besparen van kosthare hulpbronnen en voorkomt u potentiéle

negatieve effecten op de volksgezondheid en het milieu.

Voor meer informatie over inzameling en recycling kunt u

contact opnemen met uw plaatselijke gemeente.

Afhankelijk van uw nationale wetgeving kunnen er boetes

worden opgelegd bij het onjuist weggooien van dit soort afval.
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Kort betjeningsanvisning
Nettverksadapter
Modellnr. CZ-TAW1

| Innholdsfortegnelse
Sikkerhetstiltak

Systemoversikt !
0

Far adapteren installeres.........ccvoveiieincinnsee, 53 cZB

Deleidentifikasjon..............cccooiiiiiiiiii 54

Koble til NELIVErK ........ccovviiiiieiece 55

Starte “AQUAREA Smart Cloud” .....ccooovvvveneieieicene 56

Takk for at du kjgpte dette Panasonic-produktet.

Vennligst les denne anvisningen ngye far du bruker produktet, og ta vare pa denne
manualen for fremtidig bruk.

Dette er den korte versjonen av betjeningsanvisningen.

Du finner den fullstendige versjonen av betjeningsanvisningen pa CD-ROMen.
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Sikkerhetstiltak

é A DVA R S E L Ziﬁn;vigﬂ:;a:lg;? viser faren for dgd

O BS Denne indikasjonen viser faren for
personskade eller eiendomsgdeleggelse.

Punktene som ma fglges klassifiseres med symbolene:

O

Symbol med hvit bakgrunn viser noe som er FORBUDT 4 gjare.

O

Symbol med mark bakgrunn viser noe som ma gjares.

/NADVARSEL

O

o Ikke ta pd med vate hender.
— Dette kan forarsake elektrisk stgt.
e Ikke tark av med vate kluter eller vask i vann.
— Dette kan forarsake elektrisk stgt eller antennelse.
e Ikke ta fra hverandre eller forandre.
— Dette kan forarsake elektrisk stgt eller antennelse.
— Be forhandleren eller installataren for reparasjoner.

e Slutt & bruke enheten sé snart du oppdager problemer eller
funksjonssvikt og sl& av strgmtilfgrselen til AQUAREA.
— A unnlate & gjere det kan forarsake raykutvikling, antennelse, elektrisk
stet eller forbrenningsskader.
Eksempler pa problemer og funksjonssvikt
* Det lukter brent
« Vann eller et annet fremmedlegeme er kommet inn
— Be med en gang forhandleren eller installatgren om reparasjon.
e Be forhandleren eller en installater om installasjon.
— A unnlate & gjere det kan forarsake elektrisk stgt eller antennelse.
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o |kke sta pa en uste overflate nar du betjener eller kontrollerer
adapteren.

— Dette kan forarsake fallskader.

Systemoversikt
Innendgrsenhet
Ruter
Nettverksadapter Internett
CZ-TAW1
7 W
000
YT OEH
CN-CNT- Ethernet (kablet)
kabel eller
tradlgs LAN

Far adapteren installeres

« Nettverksadapter (adapteren) er spesielt designet som en terminal for Panasonic
AQUAREA Smart Cloud. Det er ikke mulig & fa tilgang til Panasonic AQUAREA
Smart Cloud med noen annen adapter.

« Ikke koble adapteren til metall fordi den tradlgse ytelsen blir negativt pavirket.
Hvis du ikke har noe alternativ, bruk den kablede tilkoblingen.

« Vi anbefaler at du bruker Google Chrome som nettleser.

» Google Chrome er et registrert varemerke for Google Inc.
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Deleidentifikasjon

-1

D/
= 2
=
>3

()

I
4

|
6

5
Nr. |Element Beskrivelse
1 |[Strem-LED Viser at adapteren far strgmtilfarsel.
2 |Status-LED Viser adapterens status.
Bla: Tradlgs-modus
Grgnn: Ethernet-modus
Rad: Feil
Hvit: Timer
3 |Lenke-LED Viser adapterens kommunikasjonsstatus.
4 |WPS-knapp Sl&r WPS PA.
5 |Registrer/Tilbakestill-knapp [Muliggjer brukerregistrering og tilbakestilling.
6 |Kontroll-knapp Kontroller adapterens kommunikasjonsstatus.
Skifter mellom Ethernet- og tradlgs-moduser hver
gang den er trykket pa og holdt i 10 sekunder.
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Koble til nettverk

Man kan koble til internettet enten ved Ethernet-modus (kablet) eller ved tradlgs-
modus (tradles).

1 Sla pa stremmen for a tilfere strem til innendgrsenheten.
- Strgm-LEDen lyser.

2 Fargen pa Status-LEDen viser tilkoblingsmodus.

Strgm-LED
11— Status-LED

=
< Fargen pa Status-LEDen forandrer seg hver gang Kontroll-knappen
er trykket pa og holdt i 10 sekunder.
Y pa og
| Status-LED: Grgnn (Ethernet-modus) |:|

| Status-LED: Bl4 (Tradles-modus) |

B Nar man tilkobler ved & bruke Ethernet-modusen (kablet)

1 Kontroller at Status-LED-en er grenn for & bekrefte at Ethernet- -
modusen er pa.
- Hvis Ethernet-modusen ikke er p&, trykk pa og hold Kontroll-knappen i

10 sekunder for & skifte til Ethernet-modusen.

2 Koble ruteren til adapteren med en LAN-kabel.
- Lenke-LEDen lyser for & vise at tilkoblingen er blitt opprettet.
- Bruk en skjermet LAN-kabel.

B Nar man kobler til ved & bruke tradlgs-modusen (tradlgs)

1 Kontroller at Status-LED-en er bla for & bekrefte
at tradlgsmodusen er pa.

- Hvis tradlgs-modusen ikke er p&, trykk pa og hold
Kontroll-knappen i 10 sekunder for & skifte il WPS-knapp @
tradlgs-modusen.

2 Sla pa WPS pa ruteren.

3 Trykk pa adapterens WPS-knapp.
- Status-LEDen og Lenke-LEDen lyser nar kommunikasjon er blitt opprettet.

X
[
=
o
=2

000
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Starte “AQUAREA Smart Cloud”

Bruk en smarttelefon for & sette opp AQUAREA Smart Cloud.
« Bildet av brukergrensesnittet kan endres uten varsel.

1 Aksesser “AQUAREA Smart Cloud”.
El¥sfE
https://aquarea-smart.panasonic.com - 3
. o =]
- Det er gebyrfritt a bruke denne applikasjonen.
Men avgifter for tilkobling og betjening kan tilkomme.

- Serviceoppdateringer kan bety at det er forandringer av
designet av skjermen og displayet.

- Man mé ha en Panasonic ID for & bruke denne applikasjonen.
Hvis du ikke har registrert deg ennd, ma du farst fylle ut et
registreringsskjema for en Panasonic ID (gratis) enten ved &
folge lenken til innloggssiden eller fra falgende URL.
https://csapl.pcpf.panasonic.com/m

2 Registrer bade adapteren og
innendgrsenheten.

1) Trykk pa Registrer/Tilbakestill-knappen pa

o
IS}
=)

adapteren for & komme inn pa 0 | 0
brukerregistreringsmodusen. (Modusen @ J
forblir aktivert i 30 minutter.)

Registrer/
Tilbakestill-knapp

2) Logg inn pa servicen ved & bruke Panasonic IDen som du allerede har fatt.

3) Tast inn Utstyr IDen som star skrevet pa siden av adapteren.
- Hopp over tegnet “-“ nar du skriver inn enhets-ID.

T — -
[W S fimmmnn C € £ 3z
MADE IN CHINA x
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4) Tast inn et passord for utstyret.
- Hvis du glemmer passordet for enheten, kan du tilbakestille

adapteren og sa registrere den pa nytt.
- Du kan gi innendgrsenheten et navn og sonenavn som

hjelper deg a identifisere den.

3 Bruk AQUAREA Smart Cloud. [ i aieamc
Wl

H e 5 8

53k - DB - B

M For & registrere en tilleggsbruker pa innendgrsenheten
Flere brukere (familiemedlemmer, for eksempel) med forskjellige Panasonic IDer

kan aksessere samme innendgrsenhet.

1 Tilleggsbruker betjening
1) Logg inn pa servicen ved & bruke tilleggsbrukerens

Panasonic ID.
2) Tast inn utstyr IDen og utstyr passordet som ble registrert av
eieren (brukeren som opprinnelig registrerte seg).

3) Tast inn en beskjed med anmodning om & fa godkjenning av

eieren.
- Tast inn en beskjed slik at eieren kan identifisere personen

som kom med anmodningen.
2 Eier (brukeren som opprinnelig registrerte seg) betjening
1) Logg inn pa servicen ved & bruke Panasonic IDen til eieren (brukeren som

opprinnelig registrerte seg).
- Hvis det er en beskjed med anmodning om registrering fra en

tilleggsbruker vises et “[@” averst pa venstre side av topsiden.

2) Velg “@".
- Anmodningsbeskjeden fra tilleggsbrukeren vises.
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3) Velg de passende privilegiene for brukeren og godkjenn anmodningen.
- Etter godkjenningen vil tilleggsbrukeren ogsa kunne bruke AQUAREA Smart

Cloud.

Cce

Samsvarserklaring (DoC)
“Panasonic Corporation” erkleerer at utstyret er i samsvar med de

grunnleggende krav og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.
Kundene kan laste ned en kopi av den originale samsvarserkleeringen (DoC)
for vart R&TTE utstyr fra var DoC server: http://www.ptc.panasonic.eu/
Kontakt var autoriserte representant: Panasonic Testing Centre, Panasonic
Marketing Europe GmbH, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland
Norge: Det er restriksjoner pa bruk innen en radius av 20 km fra sentrum av
Ny-Alesund pa Svalbard.

Brukerinformasjon om innsamling av gammelt utstyr

Bare for EU og land med retursystemer

Dette symbolet pa produkter, emballasje, og/eller pa
medfglgende dokumenter betyr at brukte elektriske/elektroniske
produkter ikke mé blandes med vanlig husholdningsavfall.

For riktig handtering og gjenvinning av gamle produkter, vennligst
lever dem til innsamlingssteder i samsvar med nasjonal lovgivning.
Ved riktig handtering av disse produktene, hjelper du til med &
spare verdifulle ressurser og forhindre potensielle negative
effekter p& menneskers helse og miljg.

For mer informasjon om innsamling og gjenvinning vennligst ta
kontakt med din kommune.

Ukorrekt handtering av dette avfallet kan medfare straffansvar, i
overensstemmelse med nasjonal lovgivning.
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Oversigtsvejledning
Netveerksadapter
Modelnr. CZ-TAW1

[ Indholdsfortegnelse

Sikkerhedsforanstaltninger ..o 60
Oversigt over systemet...............cccovvriiiiininnc 61
Inden adapteren installeres ... 61
Identifikation af delene...............c.ccocovviiiii i, 62
TIISIULNINGSNEIVERIK w.ovveeee e 63
Start af “AQUAREA Smart Cloud” .......ccocevvvvieieicene 64

Tak for kebet af dette Panasonic produkt.

Laes venligst disse instruktioner omhyggeligt, inden dette produkt tages ibrug, og
gem denne manual til fremtidig brug.

Dette er en hurtig oversigt over betjeningsvejledningen.

Vi henviser til CD-ROM’en, hvis du @nsker en komplet betjeningsvejledning.
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Sikkerhedsforanstaltninger

A A DVA R S E L eller alvorlig tilskadekomst.

Denne indikering viser risikoen for degd

ssued .

/N FORSIGTIG | st s

De punkter, der skal folges, er klassificeret af symbolerne:

O

Symbol med hvid baggrund viser punkt, som det er FORBUDT at udfare.

O

Symbol med sort baggrund viser punkt, som skal udfares.

/NADVARSEL

O

e Ma ikke bergres med vade haender.
— Dette kan medfere elektrisk stad.
e Ma ikke aftgrres med vade klude eller vaskes med vand.
— Dette kan give elektrisk stad eller anteending.
e Ma ikke skilles ad eller aendres.
— Dette kan give elektrisk stad eller anteending.
— Fa alle reparationer foretaget pa kgbsstsdet eller af installataren.

e Stop brugen, sa snart du registrerer nogen problemer eller

fejlfunktioner, og afbryd stremforsyningen til din AQUAREA.

— Hvis dette ikke gares, kan resultatet blive rag, anteending, elektrisk
stad og/eller forbraendinger.
Eksempler pa problemer og fejlfunktioner
« Der er en breendt lugt
 Der er kommet vand eller et fremmedlegeme ind
— Anmod straks om reparation fra kgbsstedet eller en installatar.

e Anmod om installation fra kebsstedet eller en installatar.
— Hvis dette ikke gares, kan resultatet blive elektrisk stad eller anteending.
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o Stil dig ikke pa en ustabil flade, nar du betejner eller kontrollerer
adapteren.

—Du kan falde ned og komme til skade.

Oversigt over systemet
Indendgrs enhed

Fordeler
Netveerksadapter

CZ-TAW1
N

CN-CNT- Ethernet (trad)
kabel eller

tradlgs LAN

Internet

000

T g g

Inden adapteren installeres

» Netveerksadapteren (adapter) er lavet specielt som et stik for Panasonic

4
9]
c
AQUAREA Smart Cloud. Panasonic AQUAREA Smart Cloud kan ikke &bnes med 8
nogen anden adapter.

« Seet ikke adapteren p& metal, da tradlgs anvendelse derved vil blive negativt
pavirket. Brug kabeltilslutningen, hvis der ikke er noget alternativ.

« Vi anbefaler anvendelse af Google Chrome som Internet browser.

» Google Chrome er et registreret varemeerke for Google Inc.
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Identifikation af delene

-1
=

()

>3

I
4

|
6

5
Nr. [Punkt Beskrivelse
1 |Power LED Angiver at adapteren stramforsynes.
2 |Status LED Angiver adapterens status.
Bla: Tradlgs funktion
Gron: Ethernet funktion
Rad: Abnormalitet
Hvid: Timer
3 |Link LED Angiver adapterens kommunikationsstatus.
4 |WPS-knap Taender for WPS (ON).
5 |Registrerings/ Muligger brugerregistrering og —nulstilling.
nulstillingsknap
6 |Kontrolknap Kontrollerer adapterens kommunikationsstatus.
Skifter mellem Ethernet- og tradlgs funktioner
hver gang, den trykkes ind og holdes inde i
10 sekunder.
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Tilslutningsnetveerk

Det er muligt at etablere en forbindelse med internettet med enten Ethernet-
funktionen (trad) eller den tradlgse funktion (wireless).

1 Teaend for stramforsyningen til indenders enheden.
- Power LED’en lyser.

2 Farven pd Status LED’en angiver tilslutningsfunktionen.

Power LED
L — Status LED
< Farven pa Status LED’en skifter hver gang, kontrolknappen trykkes
ind og holdes inde i 10 sekunder.
’ :
| Status LED: Grgn (Ethernet funktion) |:|

| Status LED: Bl (tradlgs funktion) |

Il Ved tilslutning med brug af Ethernet funktionen (trad)

1 Kontrollér, at Status LED’en er gren for at bekrafte, at Ethernet
funktionen er aktiveret.
- Hvis Ethernet funktionen ikke er aktiveret, skal man trykke pa og holde
kontrolknappen inde i 10 sekunder for at skifte til Ethernet funktionen.
2 Forbind fordeleren og adapteren med et LAN-kabel.
- Link LED’en lyser som tilkendegivelse af, at forbindelsen er etableret.
- Brug et afskaermet LAN-kabel.

I Ved tilslutning med brug af den tradlgse funktion (wireless)
1 Kontrollér, at Status LED’en er bla for at

bekrafte, at den tradlgse funktion er aktiveret. g
- Hvis den tradlgse funktion ikke er aktiveret, skal
du trykke pé og holde kontrolknappen inde i WPS-knap @

10 sekunder for at skifte til den tradlgse funktion.
2 Teend for WPS pa fordeleren.

3 Tryk pa WPS-knappen pa adapteren.
- Status LED’en og Link LED’en lyser, nar kommumikationen er etableret.
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Start af “AQUAREA Smart Cloud”

Brug en smartphone til at forberede AQUAREA Smart Cloud.
« Brugergreensefladebilledet kan skifte uden varsel. T

1 Abn “AQUAREA Smart Cloud”.

El¥sfE
https://aquarea-smart.panasonic.com - 3
=]
- Det koster ikke noget at anvende denne
applikation.
Andre afgifter kan imidlertid blive afkreevet for tilslutning og
anvendelse.

- Opdateringer til servicen kan betyde at der er endringer af
skeermens design og display.

- Du vil fa brug for en Panasonic ID for at kunne anvende
applikationen. Hvis du endnu ikke er registreret, skal du farst
anskaffe en registrering for en Panasonic ID (gratis) ved enten
at fglge linket pé log ind-siden eller pa den falgende URL.
https://csapl.pcpf.panasonic.com/m

indendgrs enheden.

1) Tryk pa Registrerings/nulstillingsknappen Registrerings/
pé adapteren for at indtaste @ 0 nulstillingsknap
brugerregistreringsfunktionen. (Denne
funktion forbliver aktiv i 30 minutter).

=)
=5}

- 2 Registrer bade adapteren og
v
QD
=}
%]
2

2) Log ind pa servicen med brug af Panasonic ID’en, som du allerede har hentet.

3) Indtast den Anordnings-ID, som star pé siden af adapteren.
- Spring over tegnet “-” ved angivelse af enheds-id.

NETWORKADAPTOR | WLAN WAC:
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4) Indtast et kodeord for anordningen.

- Hvis du har glemt kodeordet, kan du nulstille adapteren og
derefter registrere den igen.

- Det er muligt at forsyne indendgrs enheden med et navn og
et zonenavn, hvilket vil bidrage til at identificere den.

3 Brug af AQUAREA Smart Cloud.

i Il
Il

.
b

§ > — 3
el *'E @

M Registrering af en yderligere bruger pa indendgrs enheden

Flere brugere (f.ex. familiemedlemmer) med forskellige Panasonic ID’er kan &bne

den samme indendgrs enhed.
1 Yderligere brugeroperationer

1) Log ind pé servicen med brug af den yderligere brugers
Panasonic ID.

2) Indtast den Anordnings-ID og det Anordnings-kodeord, som
registreredes af ejeren (den oprindeligt registrerede bruger).

3) Indtast en meddelelse, som beder om godkendelse fra ejeren.

- Indtast en meddelelse, saledes at ejeren kan identificere
den person, der udfgrer anmodningen.

2 Ejer (den bruger, der oprindeligt registrerede) operationer
1) Log ind pé servicen med brug af ejerens Panasonic ID (den bruger der

oprindeligt registrerede).

- Hvis der er en meddelelse, der anmoder om registrering fra en yderligere

bruger, vil et “@" blive vist gverst til venstre pa topsiden.
2) Veelg “@0".
- Anmodningsmeddelelsen fra den yderligere bruger vises.

65

N
%}
c
I}
[}



ssued .

3) Veelg de passende privilegier for brugeren og godkend deres anmodning.
- Efter godkendelsen vil den yderligere bruger ogsa veere i stand til at bruge
AQUAREA Smart Cloud.

Overensstemmelseserklaring
c Hermed erkleerer “Panasonic Corporation”, at dette product opfylder
de vaesentligste krav og andre relevante bestemmelser i henhold til
EF-direktiv 1999/5/EF.
Kunder kan downloade en kopi af den originale overensstemmelseserkleering
til vores R&TTE-produkter fravores overensstemmelsesserver:
http://www.ptc.panasonic.eu/
Kontakt til autoriseret repraesentant: Panasonic Testing Centre, Panasonic
Marketing Europe GmbH, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland
Norge: Der er brug restriktioner inden for en radius af 20 km fra centrum af
Ny-Alesund pa Svalbard.

Indsamling af elektronikskrot

Kun for Den Europaiske Union og lande med retursystemer

Dette symbol pa produkter, emballage og/eller

ledsagedokumenter betyder, at brugte elektriske og

elektroniske produkter ikke m& blandes med almindeligt
I husholdningsaffald.

For korrekt behandling, indsamling og genbrug af gamle

produkter, skal du tage dem til indsamlingssteder i

overensstemmelse med den nationale lovgivning.

Ved at skaffe sig af med dem pa korrekt vis hjeelper du

med til at spare veerdifulde ressourcer og forhindre

eventuelle negative pavirkninger af menneskers sundhed

og miljget.

@nsker du mere udferlig information om indsamling og

genbrug skal du kontakte din kommune.

Usagkyndig bortskaffelse af elektronikskrot kan eventuelt

udlgse bgdeforleeggelse.
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Snabbanvisning
Natverksadapter
Modelinr CZ-TAW1

| nnenall

Sakerhetsforeskrifter ... 68
Systemoversikt ... 69
Innan adaptern installeras.........cccoovneninneniicicens 69
Beskrivning av delar ..., 70
Natverksanslutning ............cc.cooceiiiiiiiic e 71
Start av " AQUAREA Smart Cloud” ......ccccovvvvieieieenne, 72

Tack for att du kopt denna produkt fran Panasonic.

L&s igenom dessa anvisningar noga innan produkten tas i bruk och spara
bruksanvisningen for framtida behov.

Dessa ar en snabbversion av bruksanvisningarna.

For full version av bruksanvisning, se CD-ROM.
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Sakerhetsforeskrifter

VA R N I N G l Denna rubrik anger att det finns risk for
. dodsfall eller allvarlig kroppsskada.

/N FORSIKTIGT! Sttt

Aktuella atgarder klassificeras med hjalp av féljande symboler:

O

Symbol med vit bakgrund anger en &tgard som & FORBJUDEN att utféra.

O

Symbol med mérk bakgrund anger en atgard som maste utforas.

/A\VARNING!

O

o Vidror inte med vata hander.
— Det kan orsaka elstotar.
o Torka inte med en vat trasa och tvétta inte i vatten.
— Det kan orsaka elstotar eller antandning.
e Demontera eller modifiera inte.
— Det kan orsaka elstotar eller antandning.
— Kontakta aterforsaljaren eller installatoren vid behov av reparation.
o Avbryt anvandningen och bryt stromtillférseln till AQUAREA sa fort
nagot problem eller funktionsfel upptécks.
—Om det inte gors kan rokutveckling, antandning, elstotar eller
brannskada uppsta.
Exempel pa problem och tekniska fel
 Brandlukt forekommer
« Vatten eller ett fraimmande foremal har trangt in
— Kontakta omedelbart aterforsaljaren eller installatéren for reparation.
e Begdr installation av aterforsaljaren eller en installator.
—Om det inte gors kan elstotar eller antandning uppsta.
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/N\FORSIKTIGT!

o Sta inte pa en instabil yta vid mandvrering eller kontroll av
adaptern.

— Det kan orsaka kroppsskada pa grund av fall.

Systemoversikt

Inomhusenhet

Router
Natverksadapter Internet

CZ-TAW1
N

CN-CNT- Ethernet (tradbundet)
kabel eller
tradlost LAN

000

T g g

Innan adaptern installeras

 Natverksadapter (adaptern) ar speciellt konstruerad som terminal fér Panasonic
AQUAREA Smart Cloud. Panasonic AQUAREA Smart Cloud kan inte kommas &t
med nagon annan adapter.

« Fast inte adaptern i metall, eftersom det gor att den tradlésa prestandan
forsamras. Anvand tradbunden anslutning, om inget alternativ finns.

* Virekommenderar anvéndning av Google Chrome som webblésare.

» Google Chrome &r ett registrerat varumarke tillhérigt Google Inc.

Svenska .
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Beskrivning av delar

-1

D/
= 2
=
>3

()

I
4

|
6

5
Nr |Del Beskrivning
1 [Strémindikator Anger att strom tillfors till adaptern.
2 |Statusindikator Anger adapterns aktuella tillstand.
Bla: tradlost lage
Gron: Ethernet-lage
Réd: onormalt tillstand
Vit: timer
3 |Lankindikator Anger adapterns kommunikationstillstand.
4 |WPS-knapp Kopplar in WPS-lage.
5 |Registrerings- och Anvands for anvandarregistrering och
aterstallningsknapp aterstallning.
6 |Kontrollknapp Kontrollera adapterns kommunikationstillstand.
Véxlar mellan Ethernet-lage och tradlost lage vid
varje intryckning i 10 sekunder.
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Natverksanslutning

En anslutning till internet kan uppréttas i antingen Ethernet-lage (tradbundet) eller
tradiost lage (tradlost).

1 SIa pa strommen till inomhusenheten.
- Stromindikatorn tands.

2 Fargen pa statusindikatorn anger aktuellt anslutningslége.

Strémindikator
11— Statusindikator

=
< Fargen pa statusindikatorn &ndras varje gang kontrollknappen trycks
ini 10 sekunder.
| Statusindikator: Gron (Ethernet-lage) | :|
| Statusindikator: Bla (tradiGst lage) |

H Vid anslutning med hjalp av Ethernet-laget (tradbundet)

1 Kontrollera att statusindikatorn lyser gron for att bekrafta att
Ethernet-laget &r inkopplat.
- Om Ethernet-laget inte &r inkopplat, sa tryck in kontrollknappen i 10 sekunder
for att véxla till Ethernet-lage.
2 Anslut routern och adaptern med en LAN-kabel.
- Lankindikatorn ténds for att ange att en anslutning har upprattats.
- Anvand en skédrmad LAN-kabel.
H Vid anslutning med hjalp av det tradlosa laget (tradlost)

1 Kontrollera att statusindikatorn lyser bla for att
bekréfta att det tradlosa laget &r inkopplat.
- Om det tradl6sa laget inte &r inkopplat, s tryck

in kontrollknappen i 10 sekunder for att vaxla il WPS-knapp @
tradlost lage.

2 Koppla in WPS-lage pa routern.

3 Tryck pa WPS-knappen pa adaptern.
- Statusindikatorn och lankindikatorn lyser nar kommunikation ar upprattad.

Svenska .
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Start av " AQUAREA Smart Cloud”

Anvand en smarttelefon till att stalla in AQUAREA Smart Cloud.
« Anvéndargranssnittsbilden kan andras utan forvarning.

1 Tafram "AQUAREA Smart Cloud”.
https://aquarea-smart.panasonic.com

- Detta program ar gratis att anvanda.

[Of3A0)]

[=]¢/

Andra avgifter for anslutning och drift kan emellertid

forekomma.

- Uppdateringar av tjansten kan gora att utformningen av sidor

och visningsinnehall andras.

- Ett Panasonic-ID krévs for att anvanda programmet. Om ingen
registrering annu ar gjord, sa borja med att erhalla en
registrering for ett Panasonic-ID (gratis) genom att antingen
folja lanken pa inloggningssidan eller gé till foljande URL-

adress.
https://csapl.pcpf.panasonic.com/m

2 Registrera bade adaptern och
inomhusenheten.

1) Tryck pa registrerings- och
aterstallningsknappen pa adaptern for att
aktivera laget for anvandarregistrering.
(Laget forblir aktivt i 30 minuter.)

=)
=5}

000

Registrerings- och
aterstaliningsknapp

2) Logga in i tjansten med hjalp av det Panasonic-ID du tidigare erhallit.

3) Ange det enhets-ID som star skrivet pa sidan av adaptern.
- Hoppa 6ver tecknet "-" vid inmatning av Apparat ID.

NETWORKADAPTOR | WLAN WAC:
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4) Ange ett I6senord for enheten.
- Om du glémmer Idsenordet for enheten, s& kan du
aterstélla adaptern och sedan omregistrera den.
- Inomhusenheten kan tilldelas ett namn och zonnamn fér
lattare identifiering.

3 Anvand AQUAREA Smart Cloud.

5g zoc | | Il

i- o 5

s e
Fikd - EYJEIE - B
B For att registrera en till anvandare i inomhusenheten

Flera anvandare (t.ex. familiemedlemmar) med olika Panasonic-ID kan ges tillgang
till samma inomhusenhet.

1 Atgérder av ny anvindare

1) Logga in i tjansten med hjalp av det Panasonic-ID som
erhéllits som ny anvéndare.

2) Ange det enhets-ID och enhetslésenord som registrerats av
agaren (forst registrerad anvéndare).

3) Skicka ett meddelande med begéran om godkénnande frén
agaren.
- Skriv ett meddelande, sa att &garen kan identifiera den som
skickar begéran.

2 Atgirder av dgare (forst registrerad anvéndare)

1) Logga in i tjansten med hjalp av det Panasonic-ID som erhallits som dgare
(forst registrerad anvandare).
- Om ett meddelande med begéran om registrering av ny anvandare
forekommer, s& visas indikeringen "[@” langst upp till vanster pa forstasidan.
2) valj @
- Meddelandet i begéran fran den nya anvandaren visas.

Svenska .
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3) Valj lampliga privilegier for anvandaren och godkann begaran.

- Efter godkannande kan den nya anvandaren ocksa anvanda AQUAREA
Smart Cloud.

C

Deklaration om 6verensstammelse (DoC)
Harmed garanterar “Panasonic Corporation” att denna produkt
Overensstammer med tilldmpbara krav och andra foreskrifter i

enlighet med direktiv 1999/5/EG.

Kunder kan ladda ner en kopia av originaldeklarationen till vara R&TT-
produkter fran var DoC-server: http://www.ptc.panasonic.eu/

Kontakt till representant: Panasonic Testing Centre, Panasonic Marketing
Europe GmbH, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

Norge : Det finns anvandningsbegrénsningar inom en radie av 20 km fran
centrum av Ny - Alesund pé Svalbard.

Avfallshantering av produkter

Endast for Europeiska Unionen och lander med
atervinningssystem

Denna symbol pa produkter, férpackningar och/eller medfoljande
dokument betyder att férbrukade elektriska och elektroniska
produkter inte far blandas med vanliga hushallssopor.

For att gamla produkter ska hanteras och atervinnas pa ratt satt
ska dom lamnas till passande uppsamlingsstélle i enlighet med
nationella bestammelser.

Genom att ta gora det korrekt hjalper du till att spara vardefulla
resurser och forhindrar eventuella negativa effekter pa
méanniskors halsa och pa miljon.

For mer information om insamling och atervinning kontakta din
kommun.

Olamplig avfallshantering kan beldggas med boter i enlighet
med nationella bestammelser.
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Pikakayttbopas
Verkkosovitin
Mallinro CZ-TAW1

[ siséllysluettelo

TUIVAORN]EEL ... 76
Jéarjestelman yleiskuva ..., 77
Ennen sovittimen asennusta........c.ccoevoeveneieieneneieiens 77
Osien tuNNIStUS ..o, 78
LiitantaverkKo ..........c.ccooviiiiiiiccece e, 79
”AQUAREA Smart Cloudin” kdynnistys..............c.cc........ 80

Kiitos, etta olet valinnut tamén Panasonic-tuotteen.

Ole hyvé ja lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a ja laita ohjekirjanen
talteen tulevaa kayttda varten.

Téama on kayttoohjeiden pikaversio.

Taydellinen versio kayttdohjeista [6ytyy CD-ROMilla.
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Turvaohjeet

1wons .

/N VAROITUS [

A H U O M IO omaisuuteen kohdistuvan vaurion

Tama merkki nayttaa henkildvamman tai

mahdollisuuden.

Noudatettavat kohdat luokitellaan merkeilla:

O

Merkki, jonka tausta on valkoinen, tarkoittaa kohtaa jonka suorittaminen
on KIELLETTY.

Merkki, jonka tausta on tumma, tarkoittaa kohtaa joka téytyy suorittaa.

/N\VAROITUS

O

o Ald koske marin kisin.
—Tama voi aiheuttaa sahkdiskun.
o Al4 pyyhi marilla liinalla 413k pese vedella.
—Tama voi aiheuttaa sahkdiskun tai tulipalon.
o Al hajoita laitetta dlaka tee sille muutoksia.
—Tama voi aiheuttaa sahkdiskun tai tulipalon.
— Jos tarvitaan korjaajaa, kaénny joko ostopaikan tai asentajan puoleen.

o Lopeta kaytto heti, kun huomaat ongelmia tai toimintahdirioita, ja
katkaise AQUAREAN virta.
—Jollet tee niin, saattaa aiheutua savua, tulipalo, séhkoisku tai palovamma.
Esimerkkeja ongelmista ja toimintahairidista
« Tulipalon karya
« Vettd tai vieras esine paassyt sisaan
— Korjaus valttdmaton. Kaanny heti ostopaikan tai asentajan puoleen.
e Asennus tarpeen. Kaanny ostopaikan tai asentajan puoleen.
—Jollet tee niin, saattaa aiheutua sahkdisku tai tulipalo.
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® o Ali seiso epavakaalla pinnalla, kun kaytit tai tarkistat sovitinta.
— Putoaminen voi aiheuttaa henkilovamman.

Jarjestelman yleiskuva
Sisayksikkd

Reititin

Verkkosovitin Internet
CZ-TAW1
7 W
000
T Y

CN-CNT- Ethernet (johdollinen)
johto tai
Wireless (johdoton) LAN

Ennen sovittimen asennusta

« Verkkosovitin (sovitin) on suunniteltu nimenomaan Panasonic AQUAREA Smart
Cloudin liittimeksi. Panasonic AQUAREA Smart Cloudia ei voi kayttaa minkaan
muun sovittimen kanssa.

« Ala kiinnita sovitinta metalliin, koska se vaikuttaa negatiivisesti johdottomaan
toimintaan. Jos ei ole muuta vaihtoehtoa, kéyta johdollista liitant&a.

« Suosittelemme Google Chromen kayttéa internet-selaimena.

» Google Chrome on Google Inc.:n rekisterdity tavaramerkki.
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Osien tunnistus

-1

>3

()

o—]

5
Nro [Kohta Selitys
1 [Power LED limoittaa, etté sovitin saa sahkoa.
2 |Status LED limoittaa sovittimen tilan.
Sininen: Wireless-tila
Vihred: Ethernet-tila
Punainen: Epanormaalisuus
Valkoinen: Ajastin
3 |Link LED limoittaa sovittimen tiedonvalitystilan.
4 |WPS-kytkin Kytkee WPS:n ON (paalle) -tilaan.
5 |Rekisteri/nollauskytkin Mahdollistaa kayttajan rekisteréinnin ja nollauksen.
6 |Tarkistuskytkin Tarkista sovittimen tiedonvalitystila.
Ethernet-tila muuttuu Wireless-tilaan ja péinvastoin
aina, kun tata pidetaan painettuna 10 sekunnin ajan.
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Liitantaverkko
Voit tehda liitdnnan internetiin joko Ethernet-tilalla (johdollinen) tai Wireless-tilalla
(johdoton).
1 Kytke sdahkonsyotto sisdyksikkoon paalle.
- Power LED palaa.

2 Status LEDin vari ilmoittaa liitantatilan.

Power LED

11— Status LED

Status LEDin véri vaihtuu aina, kun tarkistuskytkinté pidetaan
painettuna 10 sekunnin ajan.

| Status LED: Vihrea (Ethemet-tla) | :|

|

| Status LED: Sininen (Wireless-tila) |

B Kun liitant4 tehdaan kayttamalla Ethernet-tilaa (johdollinen)

1 Tarkista, etta Status LED on vihrea varmistaaksesi, etta
Ethernet-tila on paalla.
- Jos Ethernet-tila ei ole paalla, vaihda Ethernet-tilaan pitamalla tarkistuskytkinta
painettuna 10 sekunnin ajan.
2 Liita reititin ja sovitin LAN-johdon avulla.
- Link LED palaa osoittaen, etta liitdnt& on suoritettu.
- Kayta suojattua LAN-johtoa.

B Kun liitanta tehdaan kayttaen Wireless-tilaa (johdoton)

1 Tarkista, etta Status LED on sininen
varmistaaksesi, ettd Wireless-tila on paalla.
- Jos Wireless-tila ei ole paéalla, vaihda Wireless-
tilaan pitamalla tarkistuskytkinté painettuna WPS-kytkin @
10 sekunnin ajan.
2 Kytke reitittimen WPS palle.

3 Paina sovittimen WPS-kytkinta.
- Status LED ja Link LED palavat, kun tietoyhteys on saatu aikaan.

000

£
o
=}
]
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"AQUAREA Smart Cloudin” kdaynnistys

Kéayta alypuhelinta AQUAREA Smart Cloudin asentamiseen.

« Kayttoliittyman kuva voi muuttua ilman eri ilmoitusta. T
1 Hae "AQUAREA Smart Cloud”. ;
El¥sfE
https://aquarea-smart.panasonic.com - 3
=]

- Tamén sovelluksen kaytto on ilmaista.
Muita kuluja saattaa kuitenkin aiheutua liitdnnasta ja kaytosté.
- Palvelun péivitykset saattavat tarkoittaa sitd, etta ruudun

malliin ja néyttdon tulee muutoksia.

- Tarvitset Panasonic ID:n sovelluksen kayttéon. Jos et ole viela
rekisterditynyt, hanki ensin Panasonic ID-rekisteri (ilmainen)
joko seuraamalla sisaankirjautumissivun linkkia tai
seuraavasta web-osoitteesta.
https://csapl.pcpf.panasonic.com/m

2 Rekisteroi seka sovitin etta

sisdyksikko. -
1) Mene siséén kayttdjan rekisterointitilaan = Rekisteri/
painamalla sovittimen rekisteri/nollauskytkinté. @ 0 nollauskytkin

(Tila pysyy péalla 30 minuutin ajan.)

2) Kirjaudu palveluun kéyttdmalla jo hankkimaasi Panasonic ID:ta.

3) Syoté Device ID, joka on kirjoitettu sovittimen sivulle.
- Ohita merkki "-", kun annat laitteen tunnuksen.

o — i € € % 543
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4) Syoté laitteen salasana.
- Jos olet unohtanut laitteen salasanan, voit nollata sovittimen |+
ja rekisterdida sen sitten uudelleen.
- Voit antaa nimen ja vy6hykenimen sisayksikélle, minka
ansiosta on helppo tunnistaa se.

3 Kéyta AQUAREA Smart Cloudia.

28° 2"0" Il
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W Kun haluat rekisterdida lisaa kayttajia sisayksikkoon
Useat kayttajat (esimerkiksi perheenjasenet), joilla on eri Panasonic ID:t, voivat
menné sisddn samaan sisayksikkoon.
1 Toimenpiteet, kun kayttdjid on useita
1) Kirjautuminen siséén palveluun tapahtuu k&yttamalla kunkin
kayttajan Panasonic ID:ta.

2) Syota Device ID ja laitteen salasana, jonka omistaja (ensiksi
rekisterditynyt kayttaja) on rekisterdinyt.

3) Syota viesti, jossa pyydat suostumusta omistajalta.
- Sy6ta viesti siten, ettd omistaja pystyy tunnistamaan
pyynnon lahettaman henkilon.
2 Omistajan (ensiksi rekisteroitynyt kayttija) toimenpiteet
1) Kirjaudu siséén palveluun kdyttdmalla omistajan (ensiksi rekisterditynyt
kayttaja) Panasonic ID:ta.
- Jos toinen kayttaja on lahettanyt rekisterointipyyntoviestin,”[@" nakyy
etusivun vasemmassa ylaosassa.
2) Valitse "[@".
- Toisen kayttajan pyyntoviesti tulee nakyviin.

£
o
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]
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3) Valitse sopiva kayttooikeus kayttajalle ja suostu pyyntéon.
- Kun olet antanut suostumuksesi, toinen kayttaja pystyy myos kayttdmaan
AQUAREA Smart Cloudia.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus (DoC)
c € Taten “Panasonic Corporation” vakuuttaa, etta tama tuote on
direktiivin 1999/5/EY keskeisten vaatimusten ja muiden olennaisten
maaraysten mukainen.
Asiakkaat voivat ladata kopion alkuperaisesta
vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta kaikille R&TTE-tuotteillemme DoC-
palvelimeltamme: http://www.ptc.panasonic.eu/
Valtuutetun edustajan yhteystiedot: Panasonic Testing Centre, Panasonic
Marketing Europe GmbH, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Saksa
Norja : On kéayttorajoitukset sateella 20 km keskustasta Ny-Alesund
Huippuvuorilla.

Vanhojen laitteiden havittaminen

Vain EU-jasenmaille ja kierrétysjarjestelmaa kayttaville maille
Tamaé symboli tuotteissa, pakkauksessa ja/tai asiakirjoissa
tarkoittaa, etté kaytettyja sahkolla toimivia ja elektronisia
tuotteita ei saa laittaa yleisiin talousjatteisiin.

I Johda vanhat tuotteet kasittelyd, uusiointia tai kierratysta varten
vastaaviin kerdyspisteisiin laissa annettujen maaraysten mukaisesti.
Havittdmalla tuotteet asiaankuuluvasti autat samalla suojaamaan
arvokkaita luonnonvaroja ja estdmaan mahdollisia negatiivisia
vaikutuksia ihmiseen ja luontoon.

Lisatietoa keraamisesta ja kierratyksesta saa paikalliselta
jatehuollosta vastuulliselta viranomaiselta.

Maiden lainsd&ddéanndn mukaisesti tdmén jatteen
madrdystenvastaisesta havittdmisesté voidaan antaa

sakkorangaistuksia.
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Strucny navod k pouziti
Sitovy Adaptér
C. modelu CZ-TAW1

J obsah

Bezpecnostni Upozornéni.............c.ccocoeeveieiic e, 84
Piehled soustavy ..o 85
Pred montazi adaptéru...............cccccooeviiiiincic e, 85
Identifikace dill ................ccoceviiiiic e 86
Pripojeni K Siti.........cccocoovviiii 87
Spusténi ,AQUAREA Smart Cloud .................cccerrennenn. 88

Dékujeme vam za nakup tohoto vyrobku spole¢nosti Panasonic.

Nez zacnete vyrobek pouzivat, pfectéte si prosim pozorné tyto pokyny a ulozte si
tento navod pro budouci pouZiti.

Toto je struéna verze Navodu k pouZiti.

Uplnou verzi Navodu k pouziti naleznete na CD-ROM.
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Bezpecénostni upozornéni

A

VAROVAN] | czracent eozortue na oz

A

P OZO R Toto oznaceni upozorfiuje na hrozbu
zranéni nebo Skody na majetku.

Body, které je tfeba dodrZovat, jsou oznaceny nasledujicimi symboly:

O

Symbol s bilym pozadim oznaéuje &innost, kterou je ZAKAZANO provadét.

O

Symbol s tmavym pozadim oznacuje ¢innost, kterou je nutno provést.

/\VAROVANi

O

o Nedotykat se mokryma rukama.
—Muze dojit k Urazu elektrickym proudem.
o Neotirejte mokrymi hadry ani neoplachujte ve vodé.
—Muze dojit k trazu elektrickym proudem nebo vzniceni.
e Zarizeni nerozebirejte ani neupravujte.
—Muze dojit k trazu elektrickym proudem nebo vzniceni.
— O jakékoli opravy pozadejte prodejce nebo zhotovitele montaze.

e Jakmile na zafizeni AQUAREA zjistite jakékoli potize nebo zavady,
prestaiite jej pouzivat a vypnéte jeho napajeni elektiinou.
—V opacéném pfipadé mlze dojit k tvorbé koure, ke vzniceni, Urazu
elektrickym proudem nebo ke vzniku popalenin.
Priklady potiZi a zavad
« Je citit zapach spaleniny
« Do zatizeni vnikla voda nebo cizi predmét
— Neprodlené o opravu pozadejte prodejce nebo zhotovitele montaze.
e O montaz pozadejte prodejce nebo pfislusného montéra.
—V opa€ném pfipadé mize dojit k Urazu elektrickym proudem nebo
vzniceni.
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®  Pii obsluze nebo kontrole adaptéru nestujte na vratkém povrchu.
—Mohlo by dojit k padu a naslednému zranéni.

Prehled soustavy

Vnitfni jednotka

Sitovy Smérovac
adaptér Internet
CZ-TAW1
7 N
o000
[
5d CN-CNT Ethernetové (kabelovéa)
kabel nebo
bezdratova LAN

Pred montazi adaptéru

« Sitovy adaptér (adaptér) je specialné navrzen jako koncové zafizeni pro
AQUAREA Smart Cloud od spole¢nosti Panasonic. K AQUAREA Smart Cloud od
spole¢nosti Panasonic nelze pristupovat prostfednictvim jiného adaptéru.

» Neupevriujte adaptér ke kovovym predmétim, nebot tim by byl nepfiznivé
ovlivnén jeho bezdratovy vykon. Pokud vSak nemate jinou mozZnost, pouZijte
kabelové pripojeni.

« Jako internetovy prohlize¢ doporu¢ujeme pouzivat Google Chrome.

» Google Chrome je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Google Inc.

85
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5
C. |Dil Popis
1 |[Dioda napéjeni Signalizuje, Ze je adaptér napajen.
2 |Stavova dioda Signalizuje stav adaptéru.
Modra: bezdratovy rezim
Zelena: ethernetovy rezim
Cervena: mimoradny stav
Bila: Casovac
3 |Dioda pfipojeni Signalizuje stav komunikace adaptéru.
4 [Spina¢ WPS Zapind WPS.
5 |Spinac Registrace/Resetu |Umozriuje registraci uzivatele a reset.
6 |Kontrolni spina¢ Kontroluje stav komunikace adaptéru.
Pfi kazdém stisknuti a podrzeni po dobu
- 10 sekund prepina mezi ethernetovym a
9‘ bezdratovym rezimem pfipojeni.
2]
<




Pripojeni k siti
Muzete navazat pfipojeni k internetu bud v ethernetovém reZimu (kabelovém) nebo
v bezdratovém rezimu (bezdratovém).
1 Zapnéte napajeni vnitfni jednotky.
- Dioda napdjeni se rozsviti.
2 Barva stavové diody oznacuje rezim pfipojeni.

Dioda napajeni
11— Stavova dioda
< Barva stavové diody se zméni pokazdé, kdyz kontrolni spina¢
stisknete a podrzite po dobu 10 sekund.
i podrzite p u u
| Stavova dioda: zelend (ethernetovy rezim) | :|

| Stavova dioda: modra (bezdratovy rezim) |

M P¥i piipojeni pomoci ethernetového rezimu (kabelového)

1 Zkontrolujte, zda stavova dioda sviti zelené na znameni toho,
zZe je ethernetovy rezim zapnuty.
- Neni-li ethernetovy reZim zapnuty, stisknéte a podrzte kontrolni spina¢ po dobu
10 sekund, aby k pfepnuti do ethernetového rezimu doslo.
2 Propojte smérovac a adaptér LAN kabelem.
- Dioda pfipojeni rozsvicenim signalizuje, Ze pfipojeni bylo navazano.
- PouZzijte stinény LAN kabel.
W P¥i piipojeni pomoci bezdratového rezimu (bezdratového)
1 Zkontrolujte, zda stavova dioda sviti modre na
znameni toho, ze je bezdratovy rezim zapnuty. g
- Neni-li bezdratovy rezim zapnuty, stisknéte a
podrzte kontrolni spina€ po dobu 10 sekund, Spina¢ WPS @
aby k prepnuti do bezdratového rezimu doslo.
2 Zapnéte WPS na smérovaci.

3 Stisknéte spina¢ WPS na adaptéru.
- Jakmile je pfipojeni navazano, stavova dioda a dioda pfipojeni se rozsviti.

>
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n
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Spusténi ,AQUAREA Smart Cloud*

Pomoci chytrého telefonu nastavte AQUAREA Smart Cloud.

» Obrazek uzivatelského rozhrani se miize zménit bez oznameni. [T
1 Pripojte se k ,,AQUAREA Smart Cloud*.

https://aquarea-smart.panasonic.com

- Za pouzivani této aplikace se netctuje Zadny
poplatek.

[Of3A0)]

[=]¢/

Nicméné mUlze dojit k nauctovani poplatkd za pfipojeni a

ovladani.

- Aktualizace sluzby mdze mit za nasledek zmény ve vzhledu

obrazovky a zobrazeni.

- Chcete-li aplikaci pouzivat, budete potfebovat Panasonic
identifikacni kod. Pokud jste tak jesté neucinili, nejprve se
zaregistrujte pro ziskani Panasonic identifikacniho kodu
(zdarma), bud kliknutim na odkaz na pfihlasovaci strance,

nebo kliknutim na nasledujici adresu URL.
https://csapl.pcpf.panasonic.com/m

2 Zaregistrujte adaptér i vnitini
jednotku.

1) Stisknutim spinace Registrace/Resetu na
adaptéru vstupte do rezimu registrace
uZivatele. (Ten zlstava spustény po dobu
30 minut.)

=)
5]
5}

00O

Spina¢
Registrace/Resetu

2) Prihlaste se do sluzby pomoci Panasonic identifikacniho kodu, ktery jste ziskali.

i C € 2 &)

3) Zadejte identifikacni kod zafizeni uvedeny na strané adaptéru.
- Pfi zadavani ID zafizeni pfeskocte pismeno ,-“.
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4) Zadejte heslo zafizeni.
- Pokud zapomenete heslo k zafizeni, mizete adaptér

resetovat a poté jej znovu zaregistrovat.
- Vnitfni jednotce mUZzete pfifadit ndzev a nazev zény, které

vam ji pomohou identifikovat.

3 Pouzivejte AQUAREA Smart Cloud.

28° 2"0" Il

.
b

§ Fme—— 3
= @ =1kd - €

B Chcete-li na vnitini jednotce zaregistrovat dal$iho uZivatele
K téZe vnitini jednotce mlze pfistupovat vice uZivatelt (napfiklad rodinnych
pfislusnikd) s riznymi Panasonic identifikacnimi kody.
1 Ukony dostupné dal$im uzivateltm
1) Pfihlaste se do sluzby pomoci Panasonic identifikacniho
kddu dalSiho uZivatele.
2) Zadejte identifikacni kod zafizeni a heslo zafizeni, které
zaregistroval majitel (prvni registrovany uZivatel).
3) Zadejte zpravu s Zadosti o povoleni od majitele.
- Zpréavu formulujte tak, aby majitel dokézal rozpoznat osobu
podavajici zadost.
2 Ukony dostupné majiteli (uzivateli, ktery se zaregistroval jako
prvni)
1) Prihlaste se do sluzby pomoci Panasonic identifikatniho kédu majitele
(uzivatele, ktery se zaregistroval jako prvni).
- Pokud existuje zprava od dal$iho uzivatele s Zadosti o registraci,
zobrazuije se v levém hornim rohu hlavni stranky ,[@°.

2) Vyberte ,[@".
- Zobrazi se zprava s zadosti od dal$iho uZivatele.
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3) Vyberte uZivateli pfislusna opravnéni a schvalte jeho Zadost.
- Po schvaleni bude dalsi uzivatel moci rovnéz pouzivat AQUAREA Smart Cloud.

Prohlaseni o shodé (DoC)
c Spole¢nost ,Panasonic Corporation” timto prohladuje, Ze uvedeny
relevantnim opatfenim smérnice 1999/5/ES.
Zakaznici si mohou kopii originalu prohlaseni o shodé k nasim vyrobkim z
kategorie radiovych zafizeni a telekomunikacnich koncovych zafizeni
stahnout z naSeho serveru: http://www.ptc.panasonic.eu/
Kontakt na povéfeného zastupce: Panasonic Testing Centre, Panasonic
Marketing Europe GmbH, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Némecko
Norsko: Existuji omezeni pro pouZiti v okruhu 20 km od centra Ny-Alesund
na Spicberkach.

Likvidace pouzitych zafizeni

Jen pro staty Evropské unie a zemé s fungujicim systémem

recyklace a zpracovani odpadu.

Tento symbol na vyrobcich, jejich obalech a v doprovodné

dokumentaci upozorfiuje na to, Ze se pouzita elektricka a
I  c<lektronicka zafizeni, nesméji likvidovat jako béZny komunalni

odpad.

Aby byla zajisténa spravna likvidace a recyklace pouzitych

vyrobkU, odevzdavejte je v souladu s narodni legislativou na

prislusnych sbérnych mistech.

Spravnou likvidaci pfispéjete k UspoFe cennych pfirodnich

zdroju a predejdete moznym negativnim dopadiim na lidské

zdravi a Zivotni prostfedi.

O dal$i podrobnosti o sbéru a recyklaci odpadu pozadejte

mistni Grady.

Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu se vystavujete

postihu podle néarodni legislativy.
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Skrocona instrukcja obstugi
Adapter Sieciowy
Model nr CZ-TAW1

I Spis tresci

Srodki 0StrOZNOSCi ..o, 92
Przeglad systemu..............ccocooiiiiiiii 93
Przed instalacjg adaptera ...............ccocooiiiiniini 93
Identyfikacja czeSCi............coceovviiiiiii 94
Ustanawianie potgczenia z siecCig ...........c..cccccevvecvinennnnn, 95
Wiaczanie ,,AQUAREA Smart Cloud” ...............cccceovenennnnn. 96

Dziekujemy za zakup produktu firmy Panasonic.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje, a
nastepnie zachowac jg do wykorzystania w przyszto$ci.

Jest to skrocona wersja Instrukcji obstugi.

Petna wersja Instrukcji obstugi znajduje sie na ptycie CD-ROM.
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Srodki ostroznosci

A OST RZ EZE N I E niebezpieczenstwo smierci lub

To oznaczenie wskazuje na

powaznych obrazen ciata.

UWA GA niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen ciata lub uszkodzenia

To oznaczenie wskazuje na

mienia.

Pozycje zawierajace instrukcje, do ktdrych nalezy sie stosowac, zostaty
sklasyfikowane przy uzyciu nastgpujacych symboli:

O

Symbol z biatym ttem oznacza czynno$c¢, ktérej wykonanie jest ZAKAZANE.

Symbol z ciemnym ttem oznacza czynno$¢, ktdra musi byé wykonana.

/N\OSTRZEZENIE

O

o Nie dotyka¢ mokrymi rekami.
— Niebezpieczenstwo porazenia pragdem.
o Nie przeciera¢ mokrymi szmatkami oraz nie my¢ woda.
— Niebezpieczenstwo porazenia prgdem lub zapfonu.
o Nie demontowac lub modyfikowac¢.
— Niebezpieczenstwo porazenia prgdem lub zapfonu.
— Wszelkie naprawy nalezy zleca¢ punktowi zakupu lub instalatorowi.

e Natychmiast przerwac eksploatacje w razie wykrycia probleméw lub
awarii, a nastepnie odtaczy¢ zasilanie elektryczne AQUAREA.
— W przeciwnym razie moze powsta¢ dym lub doj$¢ do zaptonu,
porazenia pragdem, czy tez poparzenia ciata.
Przyktady probleméw i awarii
« Wystepuje zapach spalenizny
» Do wnetrza produktu przedostata si¢ woda lub ciato obce
— Bezzwlocznie zwrdéci¢ sie do punktu zakupu lub instalatora w celu
przeprowadzenia naprawy.
e Zleci¢ instalacje punktowi zakupu lub instalatorowi.
— W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem lub zaptonu.
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e Podczas obstugi lub sprawdzania adaptera nie nalezy sta¢ na
niestabilnej powierzchni.
— W razie upadku mogtoby doj$¢ do obrazen ciata.

Przeglad systemu
Jednostka wewngtrzna
Ruter
Adapter sieciowy Internet
CZ-TAW1
7 N
oco
TE
Kabel Ethernet (przewodowo)
CN-CNT lub

LAN bezprzewodowy

Przed instalacja adaptera

 Adapter sieciowy (adapter) zostat specjalnie zaprojektowany jako terminal do
AQUAREA Smart Cloud firmy Panasonic. Dostep do AQUAREA Smart Cloud
firmy Panasonic przy uzyciu jakiegokolwiek innego adaptera nie jest mozliwy.

* Adaptera nie nalezy przymocowywac do elementéw metalowych, gdyz wywrg
one negatywny wpltyw na wydajnos¢ transmisji bezprzewodowej. Uzy¢ potaczenia
przewodowego, jezeli nie ma alternatywy.

e Zalecana przegladarka internetowa to Google Chrome.

* Google Chrome jest zarejestrowanym znakiem towarowym Google Inc.
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Identyfikacja czesci

-1
=
= 2
(3\
>3
Ve
Do

Nr |Pozycja Opis

1 |Dioda LED zasilania Wskazuje, ze adapter jest zasilany pradem.

2 |Dioda LED stanu Informuje o stanie adaptera.

Kolor niebieski: Tryb bezprzewodowy
Kolor zielony: Tryb Ethernet
Kolor czerwony: Stan anormalny
Kolor biaty: Regulator czasowy
3 |Dioda LED potaczenia Informuje o stanie komunikacji adaptera.
Przetgcznik WPS Wigcza funkcje WPS.

5 |Przefacznik rejestraciji/ Stuzy do rejestracji uzytkownika oraz do

resetowania resetowania.

6 |Przefacznik sprawdzania |Stuzy do sprawdzania stanu komunikacji adaptera.
Kazdorazowo w razie naciéniecia i przytrzymania
przez 10 sekund przetgcza pomigdzy trybem
Ethernet i bezprzewodowym.

Bis|od .
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Ustanawianie pofaczenia z siecia

Potaczenie z internetem mozna ustanowi¢ w trybie Ethernet (przewodowym) lub
bezprzewodowym (bezprzewodowy).

1 Wiaczy¢ zasilanie jednostki wewnetrznej.
- Zapali sie¢ dioda LED zasilania.

2 Kolor diody LED stanu informuje o trybie potaczenia.

Dioda LED zasilania
L — Dioda LED stanu
< Kolor diody LED stanu zmienia sig kazdorazowo po nacisnigciu i
przytrzymaniu przez 10 sekund przetgcznika sprawdzania.
| Dioda LED stanu: Kolor zielony (tryb Ethernet) |:|

| Dioda LED stanu: Kolor niebieski (tryb bezprzewodowy) |

B W razie ustanawiania potgczenia z uzyciem trybu Ethernet (przewodowy)

1 Sprawdzi¢, czy dioda LED stanu jest pod$wietlona na zielono
w celu potwierdzenia, czy tryb Ethernet jest aktywny.
- Jezeli tryb Ethernet nie jest aktywny, to nacisng¢ i przytrzymaé przez 10 sekund
przetgcznik sprawdzania w celu przetgczenia na tryb Ethernet.
2 Potaczy¢ ruter i adapter kablem LAN.
- Zapali sig dioda LED potgczenia, informujac o ustanowieniu potaczenia.
- Uzy¢ ekranowanego kabla LAN.

B\ razie ustanawiania potaczenia z uzyciem trybu bezprzewodowego (bezprzewodowy)

1 Sprawdzi¢, czy dioda LED stanu jest
podswietlona na niebiesko w celu potwierdzenia,
czy tryb bezprzewodowy jest aktywny.

- Jezeli tryb bezprzewodowy nie jest aktywny, nacisnac i .
przytrzymaé przez 10 sekund przetacznik sprawdzania w;zaczmk @
w celu przetgczenia na tryb bezprzewodowy.

2 Wiaczy¢ funkcje WPS na ruterze.

3 Nacisna¢ przetacznik WPS na adapterze.
+ W chwili ustanowienia komunikacji, dioda LED stanu oraz dioda LED potgczenia

zapalg sie.

000

95



Mmdll

Wiaczanie ,,AQUAREA Smart Cloud”

Uzy¢ smartfonu w celu skonfigurowania AQUAREA Smart Cloud.

« Wyglad interfejsu uzytkownika moze sig zmieni¢ bez ||
uprzedzenia.

1 Uzyskanie dostepu do ,,AQUAREA Smart Cloud”.

EsiE

https://aquarea-smart.panasonic.com

=]

- Uzywanie tej aplikacji jest bezpfatne.

Moga jednak zosta¢ naliczone inne opfaty za potaczenie i
korzystanie.

- Aktualizacje ustugi moga wigzac sie ze zmianami szaty
graficznej i funkcjonalno$ci ekranu i wy$wietlacza.

- W celu uzycia aplikacji potrzebny jest identyfikator Panasonic.
Jezeli jeszcze nie dokonano rejestraciji, w pierwszej kolejnosci
nalezy uzyskac¢ darmowy identyfikator Panasonic ID
korzystajac z facza podanego na stronie logowania lub pod
ponizszym adresem URL.
https://csapl.pcpf.panasonic.com/m

2 Zarejestrowaé zaréwno adapter, jak
i jednostke wewnetrzna.
Przetgcznik

1) Nacisna¢ przetacznik rejestracji/resetowania na
rejestraciji/

adapterze w celu przejécia do trybu rejestracji 0 I 0O )
uzytkownika. (Tryb pozostaje aktywny przez 000 resetowania
30 minut.)

=)
=]
=]

2) Zalogowac¢ si¢ za pomocg uzyskanego wczesniej identyfikatora Panasonic.

3) Wprowadzi¢ identyfikator urzadzenia, zapisany z boku adaptera.
- Wpisujgc ID urzgdzenia nalezy poming¢ znak ,-".

wn C€ 2 3§
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4) Wprowadzi¢ hasto urzadzenia.
- W przypadku zgubienia hasta urzadzenia adapter nalezy
zresetowac i ponownie zarejestrowac.
- Uzytkownik moze nada¢ jednostce wewnetrznej nazwe oraz
nazwe strefowg w celu utatwienia jej identyfikacji. e

3 Obstuga AQUAREA Smart Cloud.

28° 2"0" Il
40° -

§ Fme—— 3
1k - DG - T
B W celu zarejestrowania dodatkowego uzytkownika z jednostka wewnetrzng
Dostep do tej samej jednostki wewnetrznej moze mie¢ wielu uzytkownikéw
(przyktadowo cztonkéw rodziny) o réznych identyfikatorach Panasonic.

1 Operacje uzytkownika dodatkowego

1) Zalogowac sie do ustugi za pomocg identyfikatora Panasonic
uzytkownika dodatkowego.

2) Wprowadzi¢ identyfikator urzadzenia oraz hasto urzadzenia,
ktore zostato zarejestrowane przez wiasciciela (uzytkownika,
ktory dokonat pierwotnej rejestracii).

3) Wpisac¢ komunikat z zadaniem zatwierdzenia przez wiasciciela.
- Wpisa¢ komunikat, aby wtasciciel mégt zidentyfikowaé
osobe zgtaszajacq zadanie.

2 Operacje wlasciciela (uzytkownika, ktory dokonat pierwotnej
rejestracji)
1) Zalogowac sie do ustugi za pomocg identyfikatora Panasonic wiasciciela
(uzytkownika, ktéry dokonat pierwotnej rejestracii).
- Jezeli pojawi sie komunikat z zgdaniem rejestracji uzytkownika
dodatkowego, to w gérnym lewym rogu strony goérnej widoczny bedzie ,[@".
2) Wybra¢ ,@".
- Wyswietlony zostanie komunikat z zgdaniem od dodatkowego uzytkownika.

=
@
[}
o
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3) Wybra¢ odpowiednie przywileje dla uzytkownika i zatwierdzi¢ jego zadanie.

- Po zatwierdzeniu, uzytkownik dodatkowy bedzie mégt korzysta¢ zAQUAREA
Smart Cloud.

Cce

Deklaracja zgodnosci (DoC)
Niniejszym ,Panasonic Corporation” deklaruje, ze ten product jest
zgodny z istotnymi wymaganiami i innymi odno$nymi postanowieniami

dyrektywy 1999/5/WE.

Klienci mogg pobra¢ oryginalng deklaracje zgodnosci naszych produktéw z
serwera deklaracji zgodnosci: http://www.ptc.panasonic.eu/

Kontakt sig z autoryzowanym przedstawicielem: Panasonic Testing Centre,
Panasonic Marketing Europe GmbH, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy
Norwegia: Istniejg ograniczenia uzytkowania w promieniu 20 km od centrum
Ny -Alesund na Svalbardzie.

Pozbywanie si¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Dotyczy wytacznie obszaru Unii Europejskiej oraz krajow
posiadajacych systemy zbiorki i recyklingu.

Niniejszy symbol umieszczony na produktach, opakowaniach i/
lub w dokumentacji towarzyszacej oznacza, ze nie wolno
mieszac zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych z
innymi odpadami domowymi/komunalnymi.

W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania, utylizacji oraz
recyklingu zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych,
nalezy oddawac¢ je do wyznaczonych punktéw gromadzenia
odpadoéw zgodnie z przepisami prawa krajowego.

Poprzez prawidtowe pozbywanie sie zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych pomagasz oszczedzac cenne zasoby
naturalne oraz zapobiega¢ potencjalnemu negatywnemu wptywowi
na zdrowie cztowieka oraz na stan $rodowiska naturalnego.

W celu uzyskania informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.
Za niewtasciwe pozbywanie sie tych odpadéw mogg grozi¢ kary
przewidziane przepisami prawa krajowego.
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Hizli Calistirma Kilavuzu
Ag Adaptoru
Model No. CZ-TAW1

[ icindekiler
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Bu Panasonic driinlni satin aldiginiz igin sizlere tesekkir ederiz.

Bu (irlinG kullanmadan 6nce bu talimatlari llitfen dikkatli bir sekilde okuyun ve ileride
kullanmak tizere bu kilavuzu saklayin.

Kullanim Talimatlarinin 6zet strimudar.

Kullanim Talimatlarinin tam striimi igin liitfen CD-ROM’a basvurun.
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Giivenlik Onlemleri

U YA R I Bu gdsterim, 6lim veya ciddi yaralanma
olasiligini géstermektedir.

D i KKAT Bu gdsterim, yaralanmaya yol agma veya
mala hasar gelme olasiligini gostermektedir.

Uyulacak égeler, sembollerle siniflandiriimaktadir:

O

Beyaz arka plana sahip sembol, yapiimasi YASAK olan 6geyi gostermektedir.

O

Koyu arka plana sahip sembol, yapilmasi gereken 6geyi gostermektedir.

/NUYARI

O

adxyunL .

e Islak ellerle dokunmayin.
—Bu, elektrik garpmasina yol agabilir.
o |slak bezle silmeyin veya suda yikamayin.
—Bu, elektrik garpmasina veya tutusmaya yol agabilir.
o Pargalarina ayirmayin veya modifiye etmeyin.
—Bu, elektrik garpmasina veya tutusmaya yol agabilir.
— Satin aldiginiz yerden veya kurulum yapan kisiden herhangi bir
tamir talep edin.
o Herhangi bir sorun veya ariza fark ederseniz kullanmayi durdurun
ve AQUAREA'nin elektrik kaynagini kapatin.
—Bunun yapilmamasi, duman, tutusma, elektrik carpmasi veya yaniklara
yol agabilir.
Problem ve ariza 6rnekleri
« Bir yanik kokusu var
« igine su veya yabanc! bir nesne girmis
— Satin aldiginiz yerden veya kurulum yapan kisiden hemen tamir
talep edin.
e Satin aldiginiz yerden veya kurulum yapan kisiden kurulum talep edin.
—Bunun yapilmamasi, elekirik garpmasina veya tutusmaya yol agabilir.
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e Adaptorii calistinrken veya kontrol ederken dengesiz bir yiizeyde
durmayin.
— Bu, diismeden kaynakli yaralanmaya yol agabilir.

Sisteme Genel Bakis

i¢ mekan (initesi
Yonlendirici .
Ag adaptérii Internet
CZ-TAW1
7 N
000 \
FEOHH
CN-CNT Ethernet (Kablolu)

kablosu veya
Kablosuz LAN

Adaptérii Kurmadan Once

» AJ adaptorl (adaptor) ézellikle Panasonic AQUAREA Smart Cloud igin bir
terminal olarak tasarlanmistir. Panasonic AQUAREA Smart Cloud'a herhangi bir
bagka adaptorle erisilemez.

« Kablosuz performansi olumsuz yonde etkilenecedi icin adaptérlii metale
takmayin. Herhangi bir alternatifiniz yoksa kablolu baglantiyi kullanin.

« internet tarayiciniz olarak Google Chrome kullanmanizi éneririz.

* Google Chrome, Google Inc. sirketinin tescilli bir ticari markasidir.
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Pargalarin Tanimi

-1

D/
= 2
=
>3

()

I
4

o—]

5
No. [Oge Tanim
1 |[Glg LED Lambasi Adaptére gli¢ beslendigini gosterir.
2 |Durum LED Lambasi Adaptoriin durumunu gosterir.
Mavi: Kablosuz mod
Yesil: Ethernet modu
Kirmizi: Anormallik
Beyaz: Zamanlayici
3 |Baglanti LED Lambasi Adaptériin iletisim durumunu gésterir.
4 |WPS digmesi WPS'i acar.
5 |Kaydetme/Sifirlama diigmesi|Kullanici kaydini ve sifirlamayi saglar.
6 |Kontrol diigmesi Adaptorin iletisim durumunu kontrol eder.

Her 10 saniye boyunca basili tutuldugunda
Ethernet ve Kablosuz modlar arasinda gegis yapar.
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Aga Baglanma
Ethernet modu (kablolu) veya Kablosuz mod (kablosuz) ile internet baglantisi
kurabilirsiniz.
1 g Giniteye giden gii¢ beslemesini agin.
- Gl¢ LED lambasi yanar.

2 Durum LED lambasinin rengi baglanti modunu gosterir.

Glic LED Lambasi
11— Durum LED Lambas!
Kontrol diigmesine 10 saniye boyunca her basili tutuldugunda Durum

LED lambasinin rengi degisir.
| Durum LED Lambasi: Yesil (Ethernet modu) |:|

|

| Durum LED Lambasi: Mavi (Kablosuz modu) |

M Ethernet modunu kullanarak baglanirken (kablolu)

1 Ethernet modunun agik oldugunu onaylamak i¢in Durum
LED’inin yesil renkte yandigini kontrol edin.
- Ethernet modu acik degilse, Ethernet moduna gegmek icin Kontrol diigmesini
10 saniye boyunca basili tutun.
2 Yonlendiriciyi ve adaptorii bir LAN kablosuyla baglayin.
- Baglanti LED lambasi, baglantinin kuruldugunu géstermek igin yanar.
- Ekranli bir LAN kablosu kullanin.
H Kablosuz mod kullanarak baglanirken (kablosuz)

1 Kablosuz modunun agik oldugunu onaylamak
icin Durum LED’inin mavi renkte yandigini
kontrol edin.

- Kablosuz modu agik degilse, Kablosuz moda ~ WPS digmesi @
gegmek icin Kontrol diigmesini 10 saniye
boyunca basili tutun.

2 Yonlendirici Gizerindeki WPS’i acin.

3 Adaptor lizerindeki WPS diigmesine basin.
- Iletisim kuruldugunda Durum LED lambasi ve Baglanti LED lambasi yanar.

000
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“AQUAREA Smart Cloud”un Baslatiimasi

AQUAREA Smart Cloud kurmak igin bir akilli telefon kullanin.

« Kullanic aray(izii goriintiist bildirim yapiimaksizin deg|§tlnleblllr m

1 “AQUAREA Smart Cloud”a erigin.

El¥sfE
https://aquarea-smart.panasonic.com : :
=]

- Bu uygulamanin kullanimi Gcretsizdir.

Ancak diger ucretler, baglanti ve galistirmadan dolay olusabilir.

- Servis giincellemeleri, ekranin ve goriintiiniin tasariminda
degisiklikler oldugu anlamina gelebilir.

- Uygulamayi kullanmak igin bir Panasonic Kimligine ihtiyaciniz
olacaktir. Kaydolmadiysaniz, dncelikle oturum sayfasindaki
veya asagidaki URL'deki baglantiyi takip ederek (licretsiz) bir
Panasonic Kimligi igin kayit olugturun.
https://csapl.pcpf.panasonic.com/m

2 Hem adaptoér hem de i¢ mekan
unitesi icin kayit olusturun.

1) Kullanici kayit moduna girmek igin adaptor

o
IS}
=)

lizerindeki Kaydetme/Sifilama digmesine 0 | 0
basin. (Mod, 30 dakika boyunca etkin kalir.) @ J

Kaydetme/
Sifilama diigmesi

2) Daha énceden aldiginiz Panasonic Kimligini kullanarak serviste oturum agin.

3) Adaptoriin yaninda yazan Cihaz Kimligini girin.
isaretini atlayin.

- Aygit Kimligini girerken

RETWORKAORTTOR
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4) Cihaz igin bir sifre girin.
- Cihazin sifresini unutursaniz, adaptéri sifirlayabilir ve
sonrasinda yeniden kaydolabilirsiniz.
- I¢ mekan Gnitesini tanimlamaniza yardimei olacak bir isim
ve alan ismi verebilirsiniz.

3 AQUAREA Smart Cloud’i kullanin.

i Il
Il

.
e B 8

§ Fme—— 3
@© | P E @

M i¢ mekan (initesine ilave bir kullanici kaydetmek igin

Farkli Panasonic Kimliklerine sahip birden fazla kullanici (6rnegin aile lyeleri) ayni

ic mekan Unitesine erigebilir.
1 ilave kullanici iglemleri

1) ilave kullanicinin Panasonic Kimligini kullanarak serviste
oturum agin.
2) Cihazin sahibi (baslangicta kaydolan kullanici) tarafindan
kaydedilen Cihaz Kimligini ve Cihaz Sifresini girin.
3) Cihazin sahibinden onay isteyen bir mesaj girin.
- Cihazin sahibinin talepte bulunan kisiyi tanimlayabilmesi
icin bir mesaj girin.

2 Cihazin sahibine ait (baglangigta kaydolan kullanici) iglemler
1) Cihazin sahibinin (baslangicta kaydolan kullanici) Panasonic Kimligini

kullanarak serviste oturum agin.

- llave bir kullanicidan kay1t talep eden bir mesaj varsa, Ust sayfanin sol iist

tarafinda bir “@" gérunttilenir.
2) “[@" dgesini segin.
- llave kullanicinin talep mesaji gérintilenir.
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3) Kullanici igin uygun ayricaliklari segin ve talebini onaylayin.

- Onayladiktan sonra, ilave kullanici da AQUAREA Smart Cloud'i kullanabilecektir.

Uygunluk Beyani (DoC)
“Panasonic Corporation” 1 bu belge ile bu drinin 1999/5/EC sayil
Direktif ‘in temel gereklerine ve diger ilgili hlikimlerine uygun

oldugunu beyan etmektedir.

Miisterilerimiz R&TTE Urlnlerimizle ilgili orijinal DoC belgesinin bir kopyasini
DoC sunucumuzdan indirebilir: http://www.ptc.panasonic.eu/

Yetkili Temsilci ile temasa gegin: Panasonic Testing Centre, Panasonic
Marketing Europe GmbH, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Aimanya
Norveg :Svalbard’'da yer alan Ny-Alesund bolge merkezi itibariyle 20 km
capinda kullanim sinirlamasi bulunmaktadir.

AEEE Yénetmeligine Uygundur.

Eski Ekipman Iglenmesi.

Sadece geri doniisiim sistemleri olan Avrupa Birligi ve
llkeleri icin gecerlidir.

Urlinler, ambalaj ve/veya ekli belgeler izerindeki bu semboller
kullaniimig elektrik ve elektronik Urlnlerin genel ev atig ile
karistirlmamasi gerektigini ifade eder.

Eski urlnlerin toplanmasi ve geri kazanilmasi igin bu atiklari
|Gtfen yasayla belirlenmis olan uygun toplama merkezlerine
teslim ediniz.

Bu atiklarin dogru islenmesiyle, degerli kaynaklarin
korunmasina ve insan sagligi ve gevreye olasi negatif etkilerinin
engellenmesine yardimei olabilirsiniz.

Atiklarin toplanmasi ve geri donlisiimi igin detayl bilgi igin
|Gtfen bagli oldugunuz yerel yonetimlerle iletisime geginiz.
Atiklarin atiimasiyla ilgili yanlis uygulamalar yasayla belirlenmis
olan cezalara sebebiyet verebilir.
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2Uuvtopog Odnyos Xelpiopou
Mpooappoyéag AikTuou
Ap. Movtéhou CZ-TAW1L

[ Nivokag Nepiexopévuwv

NPOQPUAGEEIG ACPOAEIDG ..o 108
ETIOKOTINGN ZUGTAPOTOG ... .. 109
Mpiv Tnv EykardoTtaon tou Mpocappoyéa...................... 109
Avayvwpion ESaPTNHATWV ..o 110
ZOVOEON AIKTUOU ... 111
Ekkiviwovtag Tov «<xAQUAREA Smart Cloud» .................... 112

Yag euxaploToUlE yia TRV ayopd auToU Tou TTpoidvTog Panasonic.

MapakaloUpe SiaBAOTE TIPOTEKTIKG QUTEG TIG 0DNYiEG TTPIV OTTO T XPAoN auTOU TOU
TIPOIGVTOG Kal QUAGETE QUTO TO EYXEIPIDIO Yo EANOVTIKA XpAON.

AuTh gival n govtoun ékdoon Twv Odnyiwv Asitoupyiag.

lMa v TARPN ékdoan Twv Odnyiwv Aeitoupyiag, avatpééte ato CD-ROM.
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MpoguAdgeig Aoalciag

AN

AuTA n €vdeign deixvel TNV mMOAVOTNTA

n POEIAO”OI HZH va TpokAnBei BdvaTog i coBapdg

TPOUHATIONAG.

YA

AuTA n €vdeIgn deixvel TNV mMOAVOTNTA

n POZOXH va TTPoKANBEi TpaupaTiouog f BAARN

o€ TIEPIOUTIAKE OTOIXEID.

Ta aToIxeia 1o oTT0iC TIPETTE VO akoAouBouvTal Tagivopolvtal atmé Ta aUuBoAa:

O

Z0pBoAo pe Aeukd @dvTo uTTodnAwvel €idog aTo otroio AMTATOPEYTAI va
KAVETE.

20pBOAO pE OKOUPO QOVTO UTTOBNAWVEI OTOIXEIO TTOU TIPETTEI VO EKTEAEDTE.

/N\MPOEIAOMOIHEIH

O

o Mnv ayyilere pe Bpeypéva xépia.

—AuTA n evépyeia pTTopei va TTPoKaAéoel NAekTpoTTANEia.
o Mnv okouTrifeTe pe Bpeypéva Tavid 1 TTAUVETE pE VeEPO.

—AuTh n evépyeia pTropei va TTPoKaAéael NAEKTPOTTANEIa ) avaPAESN.
® Mnv a1moouvapOAOYEITE 1] TPOTTOTIOIEITE.

—AuTh n evépyeia pTropei va TTPoKaAéael NAEKTPOTTANEIa ) avaPAESN.

— AITNBEiTE yIa OTTOIETONTIOTE ETTIOKEUEG GTOV TOTTO AYOPAS 1) TOV
€YKATAOTATN.

® XTapaTACTE TN XPRON HOAIG TTOPATNPAOETE OTTOINSATTOTE
mpoBAfpaTa 1} SuocAeiToupyieg kal KAEIOTE TNV TTapoXT NAEKTPIKOU
pevpaTog Tpog To AQUAREA.
— Av dev 10 KAveTe QUTE, evOEXETAI Va TIPOKANOET KaTTVAG, avapAeSn,
nAekTpotAngia A eykadpara.
Mapadeiypata TPOBANUATWY Kal SUGAEITOUPYIWV
o YTapyel JupwdIid kapévou
 ‘Exel e10éA0¢e1 vepo A Eévo avTikeipevo
— AITnBeite apéowg emoKeun oo Tov TOTTo ayopdg fi Tov
€YKOTAOTATN.
o AITnOeiTe EyKATAOTAOT QTG TOV TOTTO 0lyOPdS 1} KATIOIOV EYKATAOTATN.
— Av dev 10 KdveTe auTO, evOEXETAI va TIPOKANBET nAeKTPOTTANGO 1
avAPAEEN.
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o Mnv oTéKeOTE O€ pIo aoTOON EMIPAVEIR KATA TN A€ITOUpPYia ) TOV
€AEyx0 TOU TTPOCapPHOYEQ.
— AuTtd pTTopei va TTpoKOAEDEI TPAUPATIOUS aTTd TITWOEIG.

Emiokémnon ZuoTApaTog

Eowrtepikn povada

Mpooappoyéag ApopoloynTig

SIKTUOU
N

AiadikTuo

CZ-TAW1

000

L
KaAwdio Ethernet (EvoUpuarto)
CN-CNT A
Aoupparto LAN

Mpiv Tnv Eykatdotaon Tou MNpoocappoyéa
* O Mpooappoyéag SIKTUOU (TTPoCapUOYEAG) £XEl OXEDINOTE! EIBIKA WG TEPUATIKO
yia To Panasonic AQUAREA Smart Cloud. To Panasonic AQUAREA Smart Cloud
Oev eival TTpoaBdoipo pe kavévav GAAov TTpocappoyéa.
* Mnv ouvdéete Tov TIpooappoyéa o€ PETaAO, kaBwg n acUppatn amodoon Ba
€TTNPEACTEI APVNTIKA. XPNOIPOTIOINOTE TNV VOUPUATN OUVOEDN, AV OEV EXETE

KOpio eVOANKTIKT.
* YOG TPOTEIVOUPE va xpnalyotoleite To Google Chrome wg 10 TTPOYypaupa

TepINynong oag oto AladikTuo.

* H ovopacia Google Chrome givail kataxwpnuévo euTropikd ofpa g Google Inc.

109

. EAAnvIKa




. PIIAUYYT

Avayvwpion E¢aptnudrtwy

-1

g/

()

>3

I
4

o—]

5
Ap. |Eidog Mepiypagry
1 |loxug LED YTrodeikvUel 8Tl 0 TTpooapHOYEAg TPOPODOTEITAI
pe pedua.
2 |KatdoTtaon LED YmodeikvUel TNV KatdoTaon Tou TTpocappoyéa.

MmAe: AaUppaTn Asitoupyia
Mpdaoivo: Aerroupyia Ethernet
Kékkivo: Avwuahia

Neuk6: XpovodIaKOTITNG

3 |Z0vdeopog LED YrodeIkvUEl TNV KAPOWTAGTAC ETTIKOIVWVIOG TOU
TIpooapHoyEQ.
4 |AiakomTng WPS Evepyortroiei 1o WPS.
5 |AiakoTTng Eyypaerig/ EmTpéel TV eyypa@r) Tou XpAoTn Kol ETTAVOQEPEI.
Emavagopdg
6 |AlakoTTng EAEyxou EAéyxel TNV KaTAOTOON ETTIKOIVWVIAG TOU

TPOoapUoyéa.

Evaldaooel petagl Twv Aeimoupyiwv Ethernet kai
AaUpuaTng kaBe opd TToU TOV KPATATE
Tatnuévo yia 10 deutepOAeTTTa.
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Z0vdeon AikToou

MrropeiTe va eykaTaoTAoETE Pio oUvOEoN pe To BIAdIKTUO €iTe WE TN AeIToupyia

Ethernet (evaUppato) rj Tnv AcUppatn Aeitoupyia (acUppatn).

1 EvepyotroifoTe TNV TaPOXN PEUUATOG OTNV ECWTEPIKN HOVAda.
- AvaBer n Auyvia loxug LED.

2 To xpwya Tng Auyviag Kardataan LED emionyaivel Tov Tpémo advdeang.

loxug LED

11— Kardotoon LED

< /To Xpwua g Auyviag Kardotaon LED aAAadel kdBe popd Trou TrataTe
Tov S10kdTITN EAEy)0U Kai Tov KpaTdte Teauévo yia 10 SeutepdAemta.

| Karaotaon LED: Mpdoivo (Aeiroupyia Ethernet) |:|

|

| Katéotaon LED: MmA¢ (AoUppamn Aerroupyia) |

M Kard ) oOvdeon xpnoipotolvTag Tn Aeiroupyia Ethernet (evoupuaro)

1 EAéyére 671 n Auxvia LED KatdoTtaon gival wpdoivn yia va
emPBePaiwoeTe 6T £xel evepyotroindei n Acitoupyia Ethernet.
- Av n Aerroupyia Ethernet dev eival evepyotroinpévn, KPATAGTE TTATUEVO TO

O10k6TITN EAéy)0U yia 10 deutepdAeTTa yia va peTafei otn Aeimoupyia Ethernet.

2 ZuvdéaTte To SpopohoynTi kai Tov Tpogappoyéa pe éva KaAwdio LAN.
- H Auyvia Z0vdeopog LED avdpel yia va utrodeitel 6T €xel emmiteuyBei n olvoean.
- XpnoipotroinoTe éva Bwpakiopévo kaAwdio LAN.

M Kard T aOvdeon xpnoigotolwvtag Tnv AcUpuarn Aeimoupyia (acUpuarn)

1 EAéySre 611 n Auyvia LED Kartdatoon givon pmAe yia |
va emIRePaILOETE OTI £XEI EVEPYOTTOINOEI N
AeiToupyia AGUpHATNG ETTIKOIVWVIQG.

- EGv n AoUppatn Asitoupyia dev gival evepyoTroinuévn, X
KpaT?’]oTc #:m;évo 10 glLKo’mn EAévxotf zlu e @g?mng @ @ @
10 SeutepOAeTTa Yia va peTaBeite otnv AcUppaTn
Aermoupyia.

2 Evepyomoinote To WPS oo Spopoloynti.

3 MNartAoTe 10 diakémTn WPS oTOV TpOCapuoyéa.
- H Auyvia Kardotaon LED kai Z0voeapog LED avaBouv Kard tnv emmiTeun emKkovwviag.

=)
=]
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ExkivwvTag Tov «<AQUAREA Smart Cloud»

XpnoipotroifaTe éva smartphone yia va pubpioete Tov AQUAREA Smart Cloud.
 H eupdvion tou ePIBAAOVTOC XelpiopoU evaéxeTal va aAdCel [T

Xwpig e1doTroinoN.

1 AmokriioTe Tpdopaon otov kKAQUAREA Smart
Cloud». EisimE
https://aquarea-smart.panasonic.com ;EI;-.- :

- Aev UTIAPXEN XPEWON YO TN XPAON QUTAG TNG EPAPHOYNAG.
MapdAa auTd GAAEG XPEWOEIG EVOEXKETAI VO TIPOKUWOUV YIa Tn
oUvdean kal Tn Aeimoupyia.

- Evnuepwoeig otnv utrnpeaia evoéxeTal va anuaivouv 61l
uTrdipXouv aAAayEg aTo axediaapd TnG 0B8évVNG Kal TG EIKOVAG.

- Oa xpelaoTeite pia TautétTa Panasonic yia va XpnoIuoTIoIaETE TNV
€Qappoyn. Av dev EXETE £yYPOQET OKOWA, ATTOKTAGTE KATAPXAV Eval
unTPWo yia pia TautétnTa Panasonic (dwpeav) &ite akohouBuwvrag 10
oUvdeapo oTn oeAida oUvdEong €ite aTnV akoéAoudn dielBuvon URL.
https://csapl.pcpf.panasonic.com/m

2 Eyypdyete T600 TOV TTPOCOPHOYEN

600 Kal TNV ECWTEPIKNA Hovada.

1) MaroTe 10 diakdTTN Eyypagri/ETavagopd

OTOV TTPOCAPHOYED VIO VO EICEABETE OTN

Aeimoupyia eyypa@ng xpAoTn. (H Aeiroupyia
Tapapével evepyn yia 30 AeTTTa).

000

Niakdmng Eyypagrig/

@ O Emavagopdg

2) ZuvdebeiTe 0NV UTTNPETIa XPNOIPOTTOIVTAG TNV TautéTnTa Panasonic mou
£xeTE AON AGBEI.

3) Eiodyete v TautdtnTa ZUOKEUAG TTOU gival ypapuévn aTny TTAEUpd Tou
TIPOCapPUOYEQ.
- Otav elo0ayeTe 10 AvayvwpIoTIKG HOVASAG, TIAPAAEIWTE TOV XAPOKTAPA «-».

. PIIAUYYT

NETWORK ADAPTOR
X000

Pl sooecrsone e T € € X s
o

MADE I CHiva

112



4) Eiodyete évav kwdIkd TTpooBacng yia T GUOKEUN.

- Edv gexdoete Tov Kwdikd TTPAaRAONG yia TN CUOKEUR,
UTTOPEITE VO ETTAVAPEPETE TOV TIPOCOPHOYED KAl OTN
OUVEXEID, VO EYYPAQPEITE §avd.

- MTopeite va SWaoeTE £va dvopa Kal éva 6voua {uvng aTnv
EOWTEPIKA povada n otroia oag Bonbd va v o
TAUTOTTOINOETE.

3 Xpnoiyomoijote Tov AQUAREA
Smart Cloud.

58 o0 | | I

“30., ' i

72k - DS - B

M Mo va kataxwpnoeTe évav eTMTAEOV XPROTN OTNV ECWTEPIKI HOVASa

MoAAatTAof XpAoTeg (UEAN TNG OIKOYEVEIAG, VIO TIAPADEIYUA) HE DICPOPETIKEG
TautétnTeG Panasonic pmopolv va €xouv TpdoBacn oTnv idia eowTePIKA Povada.
1 Mpo6odeteg AsiToupyieg XpnoTn T

1) ZuvdeBeiTe OTNV UTTNPETIA XPNTIPOTIOIWVTAG TNV TaUTOTNTA
Panasonic Tou TTpéabeTou xpnoTn.

2) Eiodyerte TNV TautotnTa ZUOKEURG Kal Tov KwdIKé ZUoKeUng
TIOU KaTaxwpRBnke atré Tov IDIOKTATN (0 XPrOTNG O 0TT0i0g
KOTaxwpAOnKe apyIKa).

3) Eiodyete éva pivupa nTwvTag EyKpIon oTrd ToV IBIOKTATN.

- EloGyete €va prjvupa €101 WOTE 0 IBIOKTATNG VO PTTOPET VO
EVTOTTIOEI TO TTPOCWTTO TToU UTTORAAAEI TV aiTnan.
2 1810KTATNG (0 XPROTNG TTOU KaTaXwpnBnke apxikd) A&IToupyiwv

1) ZuvdeBeite TNV UTINPETIa XpnolpoTIoIWVTaG TNV TautétnTa Panasonic Tou
IBI0KTATN (0 XPAOTNG TTOU KaTaxwpRBnke apxIkd).
- Av UTTApXEI €va PAVURQ TTOU {NTa TV £yypaer atmoé évav eTITTAEOV XpAaTN,
éva «[@» spgavifeTal 0To TAVW apIoTEPS PEPOG TG ApXIKAG TEAIBAC.

2) EmAéCTe «@».
- Epgavigetal To pivupa aimjyatog amé tov TpéabeTo XpAaTn.
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3)

EmAESTE Ta KaTAAANAQ SIKaIWpATA yia TO XPAOTN KAl EYKPIVETE TO QITNHA TOUG.

- Meté v éykpion, o TpdabeTog XxproTng Ba eival eTTiong o€ Béon va
xpnotpotroifoel Tov AQUAREA Smart Cloud.

c € AnAwon cuppépewong (DoC)

Me v mapouoa, n “Panasonic Corporation” dnAwvel 611 T0 TTPOIdV

QuTO gival CUPPWVO PE TIG BACIKEG OTTAITATEIG KO GANEG OXETIKEG

dlatdgeig Tng odnyiag 1999/5/EC.

O1 meAdTeg pmopolv va kateBdoouv £va avtiypago Tou TTpwrotUtrou DoC yia ta
R&TTE mpoidvra pag amé tov DoC server pag: http://www.ptc.panasonic.eu/
Zrolyeia emkovwviag E¢ouaiodotnuévou Avtimpoowrou: Panasonic Testing Centre,
Panasonic Marketing Europe GmbH, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Meppavia
NopBnyia : Agv UTTAPXOUV TTEPIOPICHOI GTN XPrON HECA O€ pIa OKTival

20 ihiopétpwy amé 1o kévrpo Tou Ny - Alesund oTn ZBAApTTaPVT.

AToppiyn TOAAIWY CUCKEUWV

Mévo yia Tnv Eupwiraiki ‘Evwon kai XWpeg He cuaThpaTa
avoakUkAwaong

To oUuBoAo autd, Tavw oTa TTPOIGVTA, TN GUOKEUATia R/Kal Ta
OUVOBEUTIKG £yypa®a, UTTOBNAWVEI OTI TA XPNCIWOTTOINUEVA
NAEKTPIKG Kal NAEKTPOVIKG TTPOIOVTa eV TIPETTEN VOl ATTOPPITITOVTAI
OTa KOIVG OIKIaKE aTTOppPIidUaTa.

MapakahoUpe TapadwaoTe Ta TTahaid TpoidvTa yia diayeipion,
emegepyaaia f/kal avakUKAwan cUPWVa PE TIG VOUIKEG DIATASEIG
TWV aPUOBIWV aPXWV OTTOKOUIBNG.

Me Tnv opBn améppIYn auTWY Twv TTPOIGVTWY, CUPPRAAAETE OTNV
€€oIkovouNnaon TTOAUTIHWY TIOPWV Kal TNV OTTOQUYT TUXOV
APVNTIKWV ETITITWOEWV 0TV avBpWwITIvn uyeia kai To TEPIBAAAOV.
Mo TepIc0dTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA ME TN GUAAOYA Kol TRV
avakUkAwar, TTapakahoUue atmeuBuvBeite oTIg kaTd TOTTOUG
UTTNPETIEG OUYKOUIONG OTTOPPIMATWY.

2 TTEPITITWON QVTIKAVOVIKAG aTTOPPIYPNG AUTOU TOU TTPOIOVTOG
evOEXOUEVWG Va ETTIBANBOUY TTPAaTIHA, avdAoya pe Tn vouobeaia
TOU EKAOTOTE KPATOUG.

114




115



Manufactured by: ~ Panasonic Corporation
1006 Kadoma, Kadoma City, Osaka, Japan
Importer for Europe: Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Panasonic Corporation
http://www.panasonic.com
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